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Till Konungen.

Pﬁ Riksdagens underdiniga anhdllan har Eders Kongl. Maj:t den 22
oktober 1897 uppdragit it en komité att utreda, utom annat, de grunder,
som ansiges bora Dblifva bestimmande vid reglerandet af presterskapets
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afloning, sedan tiden for nu gallande lonercgleringar utlupit, samt
anbefalt komitén att vid denna utrednmg taga stirskild hansyn till vissa
af Lders Kongl. Maj:it angifna forhallanden, deribland huruvida icke for-
andrad ordning for plestbostdllenﬂs utarrendering borde stadgas, med fist
afseende delpa att bostallena matte vil hafdas samt sival fors(xmhnoarnas
som presterskapets basta tillgodoses. Efter det den salunda forordnade
komitén den 20 december 1899 afgifvit underdanigt betinkande och for-
slag till forordning angaende u’tarrendumor af presterskapets med jordbruk
forenade bostadsbostdllen, har Eders Konal Maj:t genom nadig remiss den
30 i samma manad gifvit kammaml\olleglum befallning att, efter veder-
borandes hérande, 1 detta arende afgifva underdanigt utlétande Till at-
lydnad haraf har kollegium till en borjan anmodat dels domkapitlen att
ofver samma betankande och forslag infordra yttranden af stiftens samt-
liga pastorat och kyrkoherdar #afvensom af sidana komministrar och med
dem likstialda prester, som ej hade anstillning i pastorat, hvilka bestode
uteslutande af stadsforsamlingar, samt ofverlemna dessa yttranden jemte
egna underdiniga utldtanden till Eders Kongl. Majits vederborande befall-
ningshafvande, dels ock Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvande i rikets
samtliga lan att afgifva underdiniga utlitanden samt dermed jemte dom-
kapitlens #fvensom pastoratens och presterskapets yttranden till kollegium
inkomma; och sedan utlatanden fran samtliga domkapitel och linsstyrelser
afvensom fran flertalet af de ofriga vederborande, hvilkas yttranden in-
fordrats, numera inkommit, far kollegium, som, for att bilaggas hand-
hndalna till forenamnda komltcbetanl\ande, mottaalt en till statsradet och
chefen  for ecklesiastikdepartementet stald, af bemilde statsrdd den 15
september 1900 till kollegium ofverlemnad skrift af komministern i Ostra
Fogelviks forsamling af “Karlstads stift, med bifogande af de till drendet
horande handlingar For egen del 1 underde‘inighet anfora fvljande.

Efter en inledande framstillning rorande de olika forslag till forandrad
disposition af presterskapets bostillen, som & olika tider blifvit af Rege-
ringen eller inom Riksdagen vickta och delvis afven gifvit upphof till ny
lagstiftning 1 #mnet, har komitén tagit 1 dfverviigunde sattet for aviaga-
brmtrande “af en sadan anordning, att vederborande tjensteinnehafvare skulle
kunna genom ett fast ordnadt arrendeforhéllande varda befriade fran de
med ett bostalles skotsel forenade kostnader, afventyr och besvir, samt
dervid utgatt fran den forutsdttning, att utarrendering icke skulle komma
i fraga vare sig vid bostille, som vore sa ringa, att dess atkastning lem-
nade foga eller intet ofverskott utdtver de for tjensteinnehafvaren ound-
(ranchora naturaformaner, eller vid bostille, som vore sa belaget eller sa
bebygdr att beroringen med cen af tjensteinnchafvaren fullkom]mt obero-
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ende arrendator oundvikligen maste menligt inverka pa den forres person-
liga stallning. Under sddan forutsattning har komiten, sasom den sjelf
forklarar, icke kunnat finna, att ndgra vigtigare intressen skulle dfventyras,
derest presten icke komme att sjelf bruka det bostille, som stilts till hans
forfogande, samt uttalat sin anslutning till den af Riksdagen i dess under-
danlga skrifvelse den 5 maj 1897 yttrade mening rorande sattet for prest-
bostallenas brukande, nemligen att en fOT‘bthtI‘lng derutinnan skulle vinnas,
om det medgafves presterskapet storre frihet fin hittills att fa genom ve-
derborande myndldheters forsorg for lingre tid utarrendera sina bostillen,
Den stora omfattning, 1 hvyilken indelningshafvarne genom enskilda aftal,
gillande allenast for deras tjenstetid, utarrenderat sina bostillen, har synts
komitén utgora ett mycket talande skal for vigten att frimja en Ilagstift-
ning, hvilken asyftade att bereda plebtelskapet de forméaner af hogre
arrendeafgifter och bostillenas bittre skotsel, som maste blifva en foljd
af arrendatorns besittning af bostallet under en langre, pa forhand
bestamd tid.

For utarrendering enligt den nya af komitén foreslagna lagstiftningen
hafva uppstalts foljande hufvudgrunder:

1:0) Med jordbruk forenadt bostadsbostille kan, utan inskrinkning
till bostallshafvarens besittningstid, upplatas pa arrenide efter ansokning af
vederborande Dbostillshafvare samt med godkinnande fran hans sida af
arrendevilkor och arrendator.

2:0) For tillgodoseende af eftertradarens berittigade intresse bor dom-
kapitlet profva, omn utarrenderingen kan medfora visentliga oligenheter for
bostallets innehafvare med afseende & hans tjensteutdfning och personliga
stallning, 1 hvilken handelse utarrendering e ma ega rum; likasom fore
utarrenderingen bora undantagas bostadshus och visst jordomride afven-
som goras forbehall om vissa naturaprestationer till bostillshafvaren.
Af samma anledning ma arrendetiden ej ofverstiga tio ar, utom i vissa
undantagsfall, da den kan utstrickas till hogst tjugu ar.

3:0) Pastoratet, som har intresse af att bostillet halles i god hifd,
skall horas betraffande fragan om utarrendering 6fver hufvud ma medqlfvas

4:0) [ alla parters intresse skola arrendevilkoren profvas och fast-
stallas af Eders Kongl. Maj:its befallningshafvande och domkapitel.

Hvad nu firslagets allminna innebord betraffar, har domkapitlet i
Skara forklarat sig icke tveka att, i anslatning till yttranden, som af pre-
ster och forsamlingar inom stiftet 1 sadan rigtning med tungt vigande
motivering afgifvits, pa det kraftigaste uttala, att forslaget 1 sina foljder
skulle medfora betinklig skada for prestens cmbetsstallning och verksamhet.
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Har vore icke nirmast friga om nuvarande bostallshafvare, utan om de
blifvande, hvilka icke kunde fora sin talan, men hvilkas talan domkapitlet
¢4 mycket mer kinde sig uppfordradt att fora. Lnligt domkapitlets ofver-
tygelse vore det att krm oga sjelfva kirnan i saken, om man stannade vid
det slut att lemna frihet at de nuvarande bostdllshafvarne att efter egen
onskan utarrendera sina bostadsbostillen, sasom i forslaget forutsattes. Di
forbisdges 1 realiteten de blifvande bostallshafvarnes nu f(’neﬁnthora lagliga
ittt hvilken for dem vore af storsta betydelse. Domkapitlet ville betona
den olika stillning en blifvande bostiallshafvare komme att intaga, om
han vid tilltradet atf sitt embete och under arbetet i sitt embete hade uti
sin omedelbara narhet en arrendator, af hvilken han pa férhand gjorts
beroende, eller om arrendatorn vore beroende af bostiallshafvaren. Det
vore hogst osikert, om nigon tillokning i inkomst pa de flesta stallen
skulle genom fmstcts Uenomfmande vinnas, men hojdt dfver allt tvifvel
vore, att genom forslacrets antagande presterskapets sjelfstindighet komme
att lida afbrick pa ett gitt, som icke kunde annat #&n blifva hogst menligt
tor presterskapets verl\samhet Naturligtvis kunde icke de mynd]crhetel
hvilkas bifall erfordrades for utarrenderingen, erbjuda nagra garantier, da
de maste handla efter objcktiva orunder, under det att de missforhillanden,
hvilka hotade, berodde pa sadant som undandroge sig det objektiva be-
domandet af insanda handlingar. Afven der, hvarest vid tiden for utar-
renderingen forutsittningarna syntes goda, komme sannolikt fastsliendet
af arrendatorns oberoende af bostillshafvaren att snart nog leda till slit-
ningar och obehag. Med hansyn till denna stora principfraga om prestec-
skapets sjelfstindighet, oberoende och skydd for trakasserier afstyrkte dom-
kapitlet pa det lifligaste bifall till forslagets grundprincip.

Enligt domkapitlets 1 Strengnis asigt skulle forslaget till sina foljder
medfora stora oligenheter for presten i hans embetsstillning och verk-
samhet, under det att mycket tvifvelaktigt vore, huruvida forslaget komme
att bereda honom nagon vasentlig fordel. Af hufvudsakligen dessa skil
har domkapitlet afstyrkt forslaget, i sammanhang dermed uttalande den
mening, att nuvarande forhillanden 1 afseende & bostadsbostallenas for-
valtning skulle kunna med fordel bibehallas, derest arrendatorn & ett dy-
likt bostalle vid bostallshafvarens afgang finge ratt till fardagsar.

Mot forslaget har domkapitlet i Kalmar erinrat, att detsamma visser-
ligen stalde i utsigt mdjligheten af hogre arrendeafgifter och bostillenas
battre skotsel, men pa samma gang berdfvade en och annan blifvande
bostallshafvare for langre eller kortare tid ratten att disponera ofver det
honom tillkommande bostialle. Forlusten af denna ritt maste medfora
dels mindre inkomster, dels mangahanda olagenheter 1 dfrigt, cnir ingen
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myndighet torde kunna garantera, att de bestimmelser och omstindigheter,
som vid arrendets uppgorande ansetts fordelaktiga och lampliga for den
davarande bostillshafvaren, dfven blefve det for eftectradaren. Forslagets
grundbestimmelse om utarrendering utan inskrinkning till bostallshafvarens
bes1ttn1n(rst1d syntes alltsa txllcrodOBe mojligen bostillenas, men nippeligen
pre%terskapets basta. Da domkaplﬂet dessutom icke kunnat dfvertygas om
lampligheten, annu mindre om nodvindigheten af en arrendelag, hvars
wrundprlnmp i tillampningen kunde medfora en krankning af eftertradarens
ritt, ansige sig domkapitlet icke bora tillstyrka bifall till forslaget.

Domkapltlet i Upsala har yttrat, att domkapitlet visserligen icke kunde
forbise de betankligheter, som mot komiténs forslag anforts, allra minst
dem, som anginge qjelfva principfrigan rorande befogenheten af den in-
qkrankmnw eller det ingrepp, som onekligen innebures i arrendetidens ut-
btmckmnd utofver gransen for en bostillshafvares ritt in pa en eventuel
tdltladares be81ttn1ncrst1d men om genom forfattningens bestammelser efter-
tradares ritt i detta afseende verkligen kunde blifva skyddad, ville dom-
kapitlet icke af principielt skal motsatta sig en forfattning, som obestrid-
ligen innefattade en hogst vasentlig forman for den hostillshafvare, som
ansage sig hafva skl att deraf becracrna sig.  Der egendomliga _]ordbruks-
forhall‘mden eller andra omstandlcrheter ansiges ligga hinder 1 vigen for
utarrendering pa langre tid eller pa annat "sitt an nu vore fallet stode
det bostiallshafvaren fritt att derefter forfara. En allmin forordnmg, som
undanrojde sddana sarskilda olagenheter eller hinder, torde icke kunna
astadkommas.

Med erkannande af de fordelar i flera afseenden, som for atskilliga
innehafvare af ccklesiastika bostillen afven inom Visby stift skulle vinnas
derigenom, att forevarande forslag vunne nadig faststillelse, och under
uttalande af onskvirdheten af att en forordning, gaende i samma rigtning,
om ocksd med Atskilliga forindringar, komme till stand, har domkapitlet
i sistnamnda stift papekat, hurusom forslaget omfattats med jemforelsevis
ringa qympamer af stiftets pastorat och bostillshafvare, samt dervid
tillika uttalat sisom sin asigt, att forslaget icke fullt lampade sig for de
siregna forhallanden rorande presterskapds bostadsbostillen, som vore ra-
dande pa Gotland. Det ofvervagande antalet af dessa bostillen torde
nemligen fi anses hora till den Latecrorl som ej borde komma i fraga till
utarrendemng, emedan de vore si ringa, att deras afkastning lemnade foga
eller intet ofverskott utofver de for Uenstemnehafvaren oundacmﬂlma natura-
formaner, eller med afseende a lage och bostadsforhallanden foretedde
visentliga svarigheter vid ntarlendermg Hvad sarskildt anginge bostads-
forhallandena, saknade de flesta bostallen pa Gotland arrendatorQbostad
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nagot som i anseende till bostallenas ringa arrendevirde i allminhet icke
utan stor uppofiring frin bostallshafvarens sida kunde afhjelpas. Dertill
komme att manga bostillen ¢j egde skog tillricklig for nodigt brinsle at
bostallshafvaren, an mindre for att lemna nagot dfverskott till fyllande af
en arrendators behof derutinnan. Dessutom funne domkapitlet, i likhet
med flera bostallshafvare, bestimmelserna for arrendatorn i nagra fall allt
for stringa.

Forslaget har af domkapitlet i Goteborg ansetts vara i det stora hela
val motiveradt och val afviagdt samt har at dommkapitlen i Linképing och
Vesteras helt allmint forordats; men hafva dessa tre domkapitel savil som
domkapitlen i Lund och Herntsand — hvilka senare icke sirskildt yttrat
sig om forslagets lamplichet sisom grund for lagstiftning i dmnet — mot
forslagets detaljer framstalt flera cller firre anmarkningar.

Utan nagon som helst erinran mot forslaget hafva domkapitlen i Vexjo
och Karlstad tillstyrkt nadigt bifall till detsamma.

Af de frdn lansstyrelserna inkomma yttranden gir icke nagot ut pa
fomlagﬂts afstyrkande. Dock har Eders Kongl. Ma] ts befalhnngahatvande
i Ostergotlands lan forklarat sig icke véga gora nagot bestaimdt uttalande
derom, “huruvida forslaget skulle komma att tillgodose sdval forsamlingar-
nas som presterskapets bista, men holle Eders Kongl. Maj:ts befallninﬂs-
hafvande foér sannolikt att, shvida fragan angdende arrendekontraktens
uppgorande kunde no]aktwt losas samt de foreslagna bestimmelserna ro-
rande byggnadsskyldighet och éfvertagande af ofverloppsbyggnader befunnes
andamalsenliga, forslaget kunde at innehufvare, som sjelfva finge taga del
i utarrenderingen, hereda afsevird fordel, hvaremot det syntes vara hoge-
ligen osikert, om de senares eftertradare skulle finna sig nojda. — Likasa
hyste landshofdingeembetet 1 Vestmanlands lan stora betankligheter emot
att tillstyrka forslagets antagande till lag, synnerligen pa de skal, som af
komitéledamoten Johansson blifvit i hans vid komiténs betankande fogade
reservation anforda.

Eders Kongl. Maj:its befallningshafvande i Skaraborgs lan har formalt
att, ehuru forslaget i allmanhet syntes vara vial genomtiankt och vil af-
fattadt, det stora flertale 1 i
af Skara stifts presterskap afvensom domkapitlet dock pa det bestimdaste
afstyrkt detsammas godkidnnande. Detta afstyrkande torde nog, enligt
Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvandes mening, 1 flera fall hafva varit
beroende af missuppfattning af forslaget, sisom skulle detsamma innefatta
ett tvang till utarrendering, churu ett sidant tvang alldeles icke satts 1
fraga, utan utarrenderingen tvirt om uttryckligen gjorts beroende af ho-
stallshafvarens begiran, hvadan hinder icke lades mot prestens ratt enligt
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4 § af 1723 ars privilegier att till sitt underhill, ulan andras forfang,
bruka och hafda eller hafda lita sitt bostille. Men Eders Kongl. Maj:its
befallningshafvande maste dock 1 forevarande fall fista synnerlig vigt vid
den asigt, som af presterskapet och domkapitlet nira nog enhilligt uttalats.
Galde fragan siledes endast Skaraborgs lan eller Skara stift, skulle Eders
Kongl. Maj:ts befallningshafvande fororda, att forslaget atminstone icke for
nirvarande upphojdes till lag. Men da presterskapet i de 6friga och, sdsom
de till komitén gifna svaren tycktes visa, afven de flesta landsdelarne i riket
pa goda skal framhallit behofvet af en stérre frihet an hittills att genom
vederborande myndigheters forsorg fa for lingre tid utarrendera sina bo-
stallen; dd hvad som anforts i1 afseende & »blifvande bostallshafvares ratt»
desto mindre kunde tillerkinnas den betydelse man dervid velat fista,
som bostadsbostille redan nu kunde for viss lingre tid utarrenderas och
atskilliga sadana afven vore med nadigt tillstand utarrenderade; da de ut-
talade betinkligheterna i ofrigt e heller syntes bora tillmétas nagon af-
gérande vigt; och da tillampningen af den ifragasatta forordningen inom
Skara stift 1 allt fall helt och hallet blefve beroende af bostallshafvarens
fria val, ansdge sig Eders Kongl. Maj:its befallningshafvande icke bora af-
styrka godkinnande af de hufvudgrunder, hvarpa forslaget hvilade.

I likhet med komitén har Eders Kongl. Majits befallningshafvande i
Jonkopings lin funnit det licga i oppen dag, att det for det stora fler-
talet af landets prester borde medfora en afsevird fordel, derest mojlighet
bereddes dem att utarrendera sina med jordbruk férenade bostadsbostillen
under viss bestimd tid, utan ratt for en eftertridande bostillshafvare att
fore arrendetidens utgang hifva arrendeaftalet. Vil kunde en utarrende-
ring af sddan beskaffenhet anses medfora niagot ingrepp uti sistnamnde
hostallshafvares ratt att cfter eget behag disponera ofver bostillet, men
man torde, derest vid utarrenderingen vederbérlig hinsyn toges ej blott
till den davarande utan jemval till en blifvande bostallshafvares intressen
och om arrendekontraktet blefve affattadt i enlighet dermed, svarligen ega
befogenhet att sdsom ett afgdrande skl mot en utarrendering af den be-
skaffenhet komitén foreslagit framhalla en mojligen blifvande innehafvares
eventuela intresse att gjelf fa disponera bostillet. Att detta utarrenderats
for en viss foljd af ar vore ju alltid kunnigt for den, som sokte den med
bostallet forenade syssla, och det torde i manga, ja kanske i de flesta
fall komma att anses sasom en vinst, att redan pa forhand kunde med
bestamdhet beriknas beloppet af de ekonomiska fordelar, som vore fore-
nade med den sdkta sysslan, i stillet for att mer eller mindre oberikneliga
mojligheter 1 siddant hinseende eljest motte. Eders Kongl. Maj:ts befall-
ningshafvande hade emellertid trott sig finna, att komitén vid utarbetan-
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det af sitt forslag allt for mycket haft for dgonen att genom {oreskrifter
om detaljbestimmelser i kontrakten skydda bostallshafvaren gent emot ar-
rendatorn, under det att bostiillets intressen icke blifvit behorigen beak-
tade. Vid granskning af komiténs forslag har Eders Kongl. Maj:ts befall-
ningshafvande med anledning haraf ansett sig bora framstilla en del an-
mirkningar, med hansyn till hvilka Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvande
hemstalt, att forslaget icke métte i sin nuvarande form varda af Eders
Kongl. Maj:t godkiandt. — Under aberopande af atskilliga erinringar mot
vissa vigtigare detaljbestaimmelser 1 forslaget, har jemval Eders Kongl.
Maj:ts befallningshafvande i1 Upsala lan ansett sig icke kunna tillstyrka
forslagets godk#nnande i befintligt skick.

Lansstyrelserna i Stockholms, Hallands, Vermlands, Gefleborgs, Vester-
norrlands, Jemtlands och Norrbottens lan, hvilka lansstyrelser fran ofvan
angifna synpunkt — nemligen med afseende & den allménna inneborden
af forslaget — jemval yttrat sig 6fver detsamma, hafva for sin del god-
kiant forslagets grundtanke, asyftande, sasom af hvad forut blifvit naimndt
framgar, mojliggérandet genom lagbestimmelser af bostadsbostilles upp-
laitande pa arrende under viss tid med férbindande verkan for en under
arrendetiden mojligen tilltridande ny bostallshafvare; dervid anforts af

Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvande i Vermlands lin: att om det
an af erfarenheten fran samma lin rorande andra ecklesiastika ligenheters
utarrendering kunde synas tvifvelaktigt, huruvida med friheten vid bostil-
lenas utarrendering skulle vinnas nagon afsevird forbattring i presterska-
pets ofta nog svaga ekonomiska vilkor, Eders Kongl. Maj:its befallnings-
hafvande dock funnit forslaget innebira mojlighet for afhjelpande af ett
lange kandt behof for presterskapet af ett battre tillgodogdrande af de
med jordbruk forenade bostillena, men pa samma gang ett medel till be-
frielse fran de med presterlig befattning oforenliga jordbruksbestyren, samt
att genom de under senare tider vid upprepade tillfillen meddelade till-
stand till utarrendering af ifragavarande bostillen pd anda till tjugu ar
lemnats erkannande at samt hanvisats till den grundsats, som i forslaget
funnit sitt uttryck;

Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvande i Jemtlands lin: att det vis-
serligen torde kunna antagas, att den foreslagna ritten till utarrendering
af presterskapets bostadsbostillen icke komme att inom niamnda lan i nagon
vidstricktare man tagas i ansprak, di der rddande forhdllanden — sdsom
svarigheten att drifva ett lonande jordbruk och konkurrensen med den
mangd »bolagshemman», som utbjodes till utarrendering pa mycket billiga
vilkor — i de flesta fall torde gora det omojligt att erhalla arrendatorer
pi de vilkor, som i forslaget forutsattes; att det emellertid ¢j torde vara
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latt, om ecns mojligt, att finna bestdmmelser, som kunde underlatta utsig-
terna for dylik utarrendering inom linet, pa samma ging de lampade sig
for forhdllandena & andra orter; afvensom att, enir den ifragasatta utar-
renderingen for visso kunde blifva till nytta for presterskapet i andra
trakter af virt land, forslaget syntes i hufvudsak vara virdt allt under-
stod, helst om det bestimdes, att Eders Kongl. Maj:it kunde i sarskilda fall
medgifva undantag fran forfattningens strangare bestimmelser — exem-
pelvis 1 § 7 — hvilka forsvirade dess tillimpning inom linet; samt

landshofdingeembetet i Norrbottens lan: att det vore en kind sak,
hurusom jordbruksbostillen under nuvarande forhallanden utgjorde en stor
tunga for dem af lanets prester, som innehade dylika bostallen; att en
Lw som mojliggjorde ordnad utarrendering af bostille i dess helhet eller
delv1s derfor torde af de flesta sidana prester helsas med tillfredsstillelse;
att de mer eller mindre visentliga anmirkningar, som af flertalet bostills-
hafvare gjorts mot forslaget, i allmanhet vore framkallade af de for ofre
delarna af Norrland egendomliga forhallanden, under hvilka bostallena
brukades och innehades; samt att landshfdingeembetet, som for sin del
ansdge forslaget i hufvudsakliga delar tillampligt jemvil for Norrbottens
Ian, 1 friga om de ervinringar, landshofdingeembetet ansett sig bora vid
forslaget framstalla, tagit hdnsyn till anglfna forhallanden.

Ofnrra Lmsstyrelsel hafva vid sitt skiirskadande af forslaget visserli-
gen understundom utgatt fran vigtiga allménna synpunkter, men dock i
regel inskrankt sig till en granskning af forslagets detaljer.

De ytt1anden — 1 tusental — som inkommit fran pastorat och pre-
sterskap #ro helt naturligt af mycket olika betydelse for den foreliggande
frigans utredning. \f[anga ega dock ett stort virde, antingen derfor att 1
dem framhillits sarskilda orters egendomligheter, till hvilka vid lagstift-
ningen mahianda kan tagas hansyn, eller derfor att forslaget i dem erhéllit
en belysning, som ofta synes fortjent af beaktande. Da emellertid veder-
bsrande domkapitel eller lansstyrelse i sitt utlatande merendels upptagit
hvad frdn pastoratens och presterskapets sida sadlunda blifvit af vigt an-
fordt, larer en redogorelse for deras yttranden icke vara af behofvet pa-
kallad, likasom den icke heller torde kunna erbjuda nagot storre intresse.
Dock har kollegium trott sig bdra nimna, att de ojemforligt flesta pasto-
rat och prester — om hinsyn tages till riket i dess helhet — anslutit sig
till komiténs forslag 1 dess allminna syfte, om de ock icke underlatit att
mot vissa delar af forslaget gora vigtiga erinringar.

Ehuru kollegium, lika litet som komitén, forbiser, att genom ett fast
ordnadt arrendeforhallande oligenheter kunna uppsta sival for den utarren-
derande bostiallshafvaren, som 1 synnerhet for hans eftertradare, finner dock
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kollegium de betinkligheter, som hiarutinnan mota, ¢j bora tillerkinnas den
vigt, att af hinsyn till dem den ifrigasatta lagstiftningen icke borde komma
till stand. IFast hellre formenar kollegium, att de skal, som for utarren-
dering utofver bostallshafvares besittningstid af hans med jordbruk forenade
bostadsbostille blifvit anforda i komiténs betinkande eller i de till detta
drende eljest horande handlingar, aro af ofvervagande betydelse i jemfs-
relse med de skil, som for en motsatt asigt framhéllits. Kollegium tvekar
alltsd icke att med sitt forord understodja komiténs forslag i anseende till
dess allminna innebord.

Vidkommande h#refter de af komitén uppstilda Aufvudgrunder for en
utarrendering af nu angifna beskaffenhet, bitrider kollegium i allo hvad
komitén i sin forsta sats uttalat derom, att arrendeupplitelsen skall goras
beroende af bostillshafvarens anstkning i sidant syfte samt af hans god-
kiannande betraffande arrendevilkor och arrendator. Harutinnan synes ock
full samstammighet rada mellan dem, som yttrat sig dfver forslaget. Kunde
emellertid befaras, att &t ordet >bostallshafvare> skulle gifvas den vid-
striicckta betydelse, som Orby pastorat och presterskap (Goteborgs stift)
velat deri inlagga, nemligen att »enka under tjenste- och nidar> vore be-
rittigad att sdsom »bostillshafvare» fi det &t hennes man i lifstiden upp-
latna bostalle utarrenderadt utdfver den besittningstid, som kan for henne
vara bestamd, &r det uppenbarligen nodvindigt, att berorda ord ersittes
med ett annat, som tydligt angifver, att initiativet till utarrenderingen
tillkommer endast den, som pd grund af embete eller tjenst innehar ett med
jordbruk forenadt ecklesiastikt bostadsbostille.

I friga om de hufvudgrunder, enligt hvilka utarrenderingen borde
ordnas, for att eftertridarens intresse skulle behorigen tillgodoses, hafva
meningarna deremot varit mycket delade, i hvad dessa grunder afse dels
skyldighet for arrendatorn att utgéra vissa naturaprestationer till bostalls-
hafvaren och dels arrendetidens begrinsning i vanliga fall till tio ir.

Redan inom komitén hafva af en reservant framhallits oligenheterna
af den s. k. embetsskjutsen, hvilken enligt forslaget (§ 7 forsta stycket mom. 1)
skulle af arrendatorn utan sirskild ersittning verkstallas.

Med hansyn dertill att vid utarrendering af bostille i dess helhet
bostillshafvaren under alla forhillanden blefve nodsakad att, om han icke
ville underkasta sig en ganska kinbar forlust, in natura tillgodogora sig
antingen embetsskjuts eller ock foder och stalirum for hastar, oafsedt alla
de obehag och oligenheter icke mindre for honom #n for arrendatorn,
som mojligtvis kunde deraf harflyta, har domkapitlet i Lund hemstalt, att
alternativt matte stadgas, att vardet for ir af ifrdgavarande prestationer
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skulle 1 arrendeckontraktet utsittas, med bostallshafvaren forbehéallen ritt
att efter eget val antingen tillgodogora sig prestationerna in natura eller
ock 1 smllct af arrendatorn uppbiira det 1 Tontraktet derd ntsatta penmnrr-
virde; och har domkapitlet i Vesterds, eniir det i flera fall mniste vara
forenadt med stor svarighet att angifva skjutsens omfattning, ansett att
foretrade borde gifvas at en sidan aﬂ'attning af stadgandet om skjuts, att
vederborande hade frihet att i kontraktet uppgora antingen om fri skjuts
till viss omfattning eller om skjuts, hvilken till visst pris betalades. Afven
atskilliga lansstyrelser hafva funnit bestimmelsen om embetsskjuts mindre
tillfredsstallande. Iinligt Iiders Kongl. Maj:its befallningshafvandes i Stock-
holms lan asigt vore, sasom asyftade reservant inom komitén framhallit,
alaggandet for arrendatorn att utan sirskild ersattning tillhandahilla bo-
stallshafvaren embetsskjuts egnadt att gifva anledmng till missnoje, brak
och trassel mellan dessa parter och di dessutom skjutsskyldigheten, som,
churn den sillan kunde antagas eqvivalera med tillhandahallandet af foder
och stallram &t bostallshafvarens hiistar, vore afsedd att i alla fall upp-
stallas sdsom ett alternativ vid sidan af sistnainminda forpligtelse, icke i all-
manhet late sig pa forhand med tillborlig grad af sikerhet till sitt virde
beraknas samt derfor ock kunde antagas komma att i manga fall mer an
tillborligt nedbringa arrendeafgiften, vore det nctppeligen klokt att, sasom
komitén gjort, uppsta,lla forenamnda tlllvadagangssatt sasom det enda moj-
liga och tillatna. Vanskligheten af forbehallet om vissa naturaprestationer,
hvilka med nodvandighet skulle af arrendatorn utgdras till bostillshafvaren,
har vidare framhallits af lansstyrelserna i Jonkopings, Kalmar, Malmohus,
Goteborgs och Bohus, Skaraborgs, Kopparbergs samt Norrbottens lin, hvar-
jemte pastorat och presterskap i manga af sina yttranden, stundom med
en viss skiarpa, vindt sig mot forslaget i denna del.

Betraffande dater principen om arrendetidens inskrinkning ¢ regel till
tio ar har domkapitlet i Lund anmérkt, att det kunde betviflas, huruvida
cn salunda bestamd arrendetid kunde, med paaktande af sa vil egendomens
ordentliga brukning som vederborande bostillshafvares verkliga fordel, anses
ldmphcren afvigd. Enligt det cirkulationsbruk, som vl 1 allmanhet inom
stiftet 4 den battre jorden foljdes, vore dkern indelad i sex till &tta skiften
med ordnad vaxtfoljd och tradesberedning. lin arrendator, som med iakt-
tagande af ett dylikt brukningssitt mojligen skulle finna sig foranliten att
vid tradesberedningen eller eljest under de forsta sex & atta arrendeiren
successivt nedligga betydligare kostnader pa jord{orbattring i syfte att
bringa egendomen i hogsta mojliga kultur, skulle antagligen lita sig deri-
fran afskrickas, af skal att han icke skulle hafva nagon utsigt att under
den Aterstdende korta arrendetiden skdrda frukten af sina nedlagda kost-
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nader. I stallet skulle han helt visst [oredraga att, utan att gora sig skyl-
dig till pataglig vanhafd, soka afpressa egendomen sd stor afkastning som
mojligt, med pafsljd att dess arrendevirde vid arrendetidens slut snarare
blifvit forminskadt in 6kadt. En arrendelag borde vil soka rada bot pi
det ofta ofverklagade forhillandet, att jordbruket a prestbostillen i allmén-
het skottes pd ett mindre tillfredsstallande satt. I ofverensstaimmelse med
hvad uti flerfaldiga yttranden fran pastoraten blifvit yrkadt hemstaide
derfor domkapitlet, att arrendetiden matte bestimmas till tolf a femton Ar.
Annu ett domkapitel, nemligen i Hernssand, har med hinsyn till vigten
att f4 goda arrendeaftal till stdnd ansett fordelaktigt, att arrendetiden for-
langdes, sa att den i regel blefve tjugu ar. Af linsstyrelserna hafva Eders
Kongl. Maj:ts befallnigshafvande 1 Stockholms, Upsala, Jonkopings, Krono-
bergs, Malmohus, Goteborgs och Bohus samt Jemtlands lin afvensom lands-
hofdingeembetena 1 Blekinge och Kristianstads lan likaledes forordat den
normala arrendetidens stérre eller mindre utstriickning utofver de af komiten
foreslagna tio aren, dervid anforts, bland annat, hurusom erfarenheten visat,
att arrendenas begirlighet vore i visentlig man beroende af arrendetidens
langd; att de dugligaste och mest onskvirda arrendatorer antagligen icke
komme att deltaga i tiflan om nu ifrdgavarande arrenden, som maéste af-
tradas vid det tionde arrendedrets utging; att arrendeafgifterna for de pa
sadana vilkor utarrenderade bostillen maste blifva afsevardt ligre an som
kunnat ernas vid en lingre arrendetid; att i de allra flesta fall finge an-
tagas sasom visst, att utarrenderingen vore till lika stor nytta for en efter-
kommande bostillshafvare som for den n#rvarande; att 1 vanliga fall en
arrendator icke torde under en tioarig arrendeperiod blifva i tillfalle att,
sasom komitén formenat, erhalla godtgdrelse for nedlagda modor och kost-
nader; samt att med afseende a de fastigheter, om hvilka har vore fraga,
en mingd sirskilda forhallanden tillkomme, hvilka helt visst 1 sin man
skulle verksamt bidraga till att géra en si kort arrendetid olamplig, da
ju arrendatorn skulle ej blott fullgbra bostillshafvarens nybyggnads- och
underhallsskyldighet med afseende & de till arrendatorns begagnande afver-
lemnade laga hus an afven losa de ofverloppshus, somn stildes till hans
forfogande, hvarforutom arrendatorn skulle ansvara for utskylder och be-
svar afvensom bekosta brandforsakring for vissa hus.

Sattet for losningen af nu omhandlade frigor — angiende tillgodo-
seendet af bostillshafvarens hehof af vissa naturaprestationer och om arrende-
tidens bestimmande — varder utan tvifvel af storsta betydeclse for utveck-
lingen af det arrendeviisen, som skulle genom forslaget tillskapas. Det ar
dock att befara, 4 ena sidan att stadgandet om embetsskjuts, hvilket synes
egnadt att blifva en killa till obehag och tvister mellan bostillshafvare
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och arrendator, skall verka aterhdllande pd en bostillshafvare, som eljest
kunde vara benigen att utarrendera sitt bostille, samt & andra sidan att
den allt for korta arrendetiden icke skall innebara tillracklig lockelse for
en kunnig och driftig landtbrukare att ofvertaga skotseln af ecklesiastik
bostillsjord, eller att denna skotsel dtminstone icke skall blifva till verklig
fromma for jordens hafd under den korta arrendetiden.

Anledningen dertill att, enligt forslaget, nagon sirskild ersattning icke
forbehallits arrendatorn for embetsskjuts har af komitén angifvits med en
hanvisning till det nyttiga for embetsutofningen att presten icke i hvarje
enskildt fall behofde tinka pa kostnaden for embetsskjuts, utan att denna
kostnad af si vil bostallshafvare som arrendator finge i sin helhet berik-
nas vid arrendeafgiftens bestimmande. Det har emellertid i atskilliga ytt-
randen af pastorat och prester blifvit antydt, att svarigheten att i kon-
traktet nirmare bestimma omfattningen af den nodiga embetsskjutsen skulle
si godt som inbjuda arrendatorn att underkasta frigan hirom sin prof-
ning i hvarje sirskildt fall, hvarvid bostallshafvaren, i hindelse af olika
meningar, helt visst madste finna sig i arrendatorns domslut. Men -om
nagot fins, som kan forsvira en samvetsgrann utofning af embetet, maste
det vara en dylik beroende stallning», sisom kyrkoherden i Kinneveds
pastorat af Skara stift framhallit vid granskningen af komiténs forslag
rorande embetsskjutsen. Denna anordning skulle sdlunda kanhinda mangen
ging komma att visa sig hinderlig for uppnaendet af just det mal, som
derigenom skulle framjas. T allt fall torde forslaget i denna del icke er-
bjuda nigon garanti — om siadan kan anses behoflig — for embetets pligt-
enliga utofvande af prest, som latit pa viss tid utarrendera sitt bostalle.

Med afseende 4 tjenstbarheter dfver hufvad anser visserligen kollegium,
att det kan vara till fordel for bade bostiallshafvare och arrendator, om
den forre kan {4 sitt behof deraf 1 si stor omfattning som mojligt till-
godosedt genom den senare; och sirskildt dr det af vigt, att bostallshafvaren
alltid kan parikna att for sin egen och sina familjemedlemmars fortskaft-
ning fa anlita arrendatorns bitride, om bostillshafvaren ej vill gjelf halla
hastar, eller, der han detta dnskar men till fsdande af hastarna icke undan-
tagit visst omrdde af bostillet, att bekomina stallrum och foder af arren-
datorn. Men det bor harvid tillses, att bostallshafvaren mi hafva fria
hinder i sitt forhdllande till arrendatorn och att foljaktligen, hvad sir-
skildt skjutsen betraffar, bostillshafvaren eger utan inblandning af arren-
datorn bestimma saval antalet resor som malet for hvarje resa. En dylik
sjelfstandighet fran bostallshafvarens sida Lirer emellertid ej kunna uppe-
hillas, med mindre arrendatorn, efter nigon odfverenskommen grund, und-



14

far ersattning for all den skjuts han jemlikt de nirmare Destimmelserna
i arrendekontraktet skall at bostillshafvaren fullgora.

Enligt kollegii mening torde alltsa hvad forslaget innehiller om skyl-
dighet for arrendatorn att utan sdrskild er sdttning verkstdl]a embetsskjuts
at bostallshafvaren bora ur forslaget utgs.

Afven i friga om den maximitid, Thvarunder presterskapets bostillen
mé i regel kunna utarrenderas anser kollegium, att komiténs forslag der-
utinnan  bor underga jemkning, 1 syfte att tiden nagot utstriickes, hvilket
skulle landa till fordel icke blott for arrendatorerna utan i frimsta rummet
for bostallshafvarne. Under en arrendetid, som medgifver tillampning af
ett cirkulationsbruk med atminstone sex skiften, torde nemligen kunna for-
viintas en omsorgsfullare brukning och en deraf foljande rikligare afkast-
ning af jorden an under en kortare period; men 1 samma man bora natur-
ligtvis afven bostallshafvarens utsigter till en forhojd arrendeafgift okas.
Kollegium forbiser icke, att genom en utstrickning af arrendetiden oligen-
heterna af det nya systemet blifvit ndgot storre, om hiinsyn tages till en
eftertridande bostallshafvare, som vill gjelf bruka sitt bostille. Men skall
utarrendering pa viss tid af presterskapets bostillen medgifvas, larer denna
tid bora sa bestimmas, att icke, pd sitt Eders Kongl. Maj:ts befallnings-
hafvande 1 Goteborgs och Bohus lan anmérkt, bostallenas och arrendato-
rernas ritt 1 afsevird man undanskjutes af omsorgen om bostallshafvarnes,
sirskildt de eftertridande bostallshafvarnes, dispositionsritt till bostillena.
Af sdlunda och till stod for arrendetidens utstrickning sarskildt af dom-
kapitlet i Lund anforda skil hemstaller kollegium, att i komiténs forslag
ma vidtagas den andring, att tiden for utarrendering af presterskapets ho-
stallen bestimmes till hogbt tolf ar under vanliga forhillanden.

De af komitén i ofrigt for forslaget uppstdlda hufvudgrunder inne-
fatta, sasom redan blifvit n(lmndt bestammelser dels derom att pastorat
skall horas betraffande fragan om utarrendering af ecklestastikt hostalle
ma medgifvas, dels ock derom att arrendevilkoren skola profvas och fast-
stillas af Eders Kongl. Maj:ts befqllnmgbhafv(mde och domkapitlet.

Mot den forra bestimmelsen lirer nagon befogad invindning ej kunna
goras, da ju pastoratets intresse ¢j ovasenthgt beroreb af utarrenderingen.
Utom det att pastoratet kan hafva att fullgéra byggnadsskyldighet med
afseende & de hus, som stallas till arrendatorns forfogande, har pastoratet
afven att vaka derofver, att bostillet blifver vil hafdadt och lemnar storsta
mojliga inkomst, si att fortjente min ma finnas benigna att dtaga sig
den tjenst, med hvilken bostallet ae forenadt.

Rorande den befattning med utarrenderingen, som enligé firslaget skulle
aligga  Eders Kongl. Majt:s befallningshafvande och domkapitlen, har blif-
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vit af domkapitlet 1 Lund framhallet, hurusom sirskildt i ctt stift sadant
som Lunds det ifragasatta ahomdndet otvifvelaktigt skulle medfora en gan-
ska betydlig tllloknlng i de mangahanda gdromal, som derforutan redan
pahvilade domkapitlen och som till forfing for domkapitelsledamoternas
cgentliga embetspligter sa betankligt inkraktade pa deras tid och omtanke,
att de icke annat &n i yttersta nodfall syntes bora okas. Ledamoternas
foregaende utbildning for deras cgentliga embeten kunde icke heller anses
gbra dem synnerligen skickade att handligga allehanda ekonomiska mal.
Den expeditionspersonal, som tilldelats domkapitlen, vore redan forut si
betungad af goromal och dess loneinkomster sa ringa eller ovissa, att ar-
betsbordan nippeligen torde kunna okas. Forslagets foreskrift om domn-
kapitlens deltagande i handlaggningen af ifrigavarande drenden ofverens-
staimde visserligen med liknande foreskrift angaende utarrendering af prester-
skapets annex- och mensalhemman. Detta bestyr vore dock foga betungande,
enir for arrendekontrakt i sistnimnda fall kunde anviéndas tryckta formu-
Iir, hvilket deremot icke lite sig gora med afseende a kontrakt rorande
utarrendering enligt foreliggande forslag 1 anseende till de mangfaldigt
vexlande kontraktsvilkoren. Domkapitlens bestyr harutinnan blefve annu
mera betungande, om, sasom antagligt vore, Eders Kongl. Maj:ts befall-
ningshafvande funne sig foranlaten att forst inhemta domkapitlets mening
om ett af vederborande uppgjordt forslag till arrendekontrakt och gransk-
ningen deraf saledes i forsta hand ankomme pa domkapitlet. Dessutom
torde ingen rimlig anledning fdrefinnas for antagandet att berdrda #ren-
den skulle blifva pa ett mindre nojaktigt siitt handlagda, derest Eders
Kongl. Maj:its befallningshafvande ensam, utan domkapitlets medverkan,
toge befattning med desamma. Domkapitlet hemstilde forty, att forslaget
i angifna hinseende matte omarbetas 1 den af domkapitlet antydda rigtning.

Fran ungemr samma utgangspunkt har Eders Kongl. Maj:ts “befall-
ningshafvande i Ostergotlands lin kommit till ett motsatt resultat, eller
en “hemstallan att foreskriften angdende Eders Kongl. Maj:ts befallmngs-
hafvandes deltagande i profning och faststillelse af arrendekontrakt matte
varda ur forslaget utesluten; till stod for hvilken hemstallan andragits, att
dd granskningen af arrendevilkoren borde omfatta icke allenast kontrak-
tets formela giltighet utan #fven hvarje detaljbestimmelses reela innehord
—- 1 hvilket senare afseende skulle tillses bland annat, att eftertriadarens
behof af bostad, ekonomibyggnader, gardsplan och tradgard blefve behori-
id gr s Kongl.
Maj:ts befallningshafvande blifva sa stora och granskningsarbetet, om bo-
stillenas utarrendering blefve nigot mera allmént ifragasatt, sa tidssdande,
att granskningen helt sikert komme inom kort att genom omstindigheter-
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nas magt inskrankas till det minsta mojliga, sawmt att vid sidant forhal-
landen den Eders Kongl. Maj:its befalluingshafvande dlagda profning skulle
forlora sin betydelse, ehuru & andra sidan vid uppkommande stridigheter
mellan bostillshafvare och arrendator afvensom vid ombyte af bostills-
hafvare Eders Kongl. Majits befallningshafvande finge bira ansvaret for
befintliga brister i kontraktet.

Det af komitén foreslagna sutt for ifragavarande #rendens behandling
har gifvit anledning till ett uttalande jemval af Eders Kongl. Maj:its be-
fallningshafvande 1 Kronobergs lin, som funnit det foga lampligt, att Eders
Kongl. Maj:ts befallningshafvande och domkapitlet, hvilka myndigheter i
allmiénhet icke kunde saminantrida med hvarandra, skulle samfialdt besluta
i atskilliga arrendeviisendet rorande angeligenheter. Ansages det behofligt,
att dessa myndicrheter vid utarrenderingen medverkade, torde giltiga skl
vara forhanden, att at hvardera myndwheten ofv erlemnades beslutanderitt
i de sarskilda fragor, hvilka hvar och en kunde anses mest lampade att
afgora. In onodigt omstindlig och tungskott procedur foranleddes, for
den handelse genom skriftvexling i fall, der skiljaktiga meningar yppade
sig, skulle dstadkommas sammanjemkning och gemensamt beslut i anhin-
giggjordt arrendeirende.

sammanhang hiarmed torde bora omfsdrmilas, att domkapitlen 1
Strengnas och Goteborg, med hinsyn dertill att, om komiténs forslag upp-
hojdes till lag, goromalen 1 domkapitlens expeditioner skulle visentligt dkas,
gjort framstallning, domkapitlet i Strengnis om beviljande af anslag for
anstillande af det ytterligare bitride inom expeditionen, som med nod-
vandighet erfordrades, och domkapitlet i Goteborg om &dliggande for bo-
stallshafvare att till expeditionen inbetala en lamplig ersittning for dess
arbete; och har afven landshofdingeembetet 1 Kristianstads lin framhallit,
att, under angifna forutsittning, den for Eders Kongl. Maj:its befallnings-
hafvande betydligt okade arbetsbordan ovilkorligen pakallade skade arbets-
krafter, for hvilkas afldsnande medel torde bora anvisas. Utan att med
anledning deraf gora nigot yrkande, har Eders Kongl. Maj:ts befallnings-
hafvande 1 Vesternorrlands lin om komiténs forslag uttalat det allmanna
omdome, att formaliteterna vid utarrenderingen vore vil ménga och tids-
odande, afvensom att dessa formaliteter och deraf beroende remisser skulle,
derest utarrendering af presternas bostallen mera allinant ifragakomme, blifva
hogst betungande for myndigheter, hvilka, sdsom Eders Kongl. Maj:its be-
fallningshafvande, redan vore af goromal ofverhopade

Hvad salunda af myndigheterna blifvit mot komiténs forslag i denna
del anmirkt far okad betydelse genom yttranden i samma rmtmng af en-
skilda prester, sasom att det blott skulle leda till storre omgang, tidsut-
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drigt och kostuad, om utarrenderingen af prestbord lades i tva jemnstilda
myndigheters hinder, att forslaget gjorde utarrenderingsproceduren » fruktans-
virdt omstindlig och pa flera hall onodigt besvirande», samt att forslaget
blefve allt for omstandligt och tungt for dem, som skulle praktiskt tillimpa
det (kyrkoherdarne i Gagnefs pastorat af Vesteras stift, Horsne pastorat
af Visby stift och Karlskyrka pastorat af Strengnas stift).

Dessa anmirkningar synas bora beaktas. En hvar af de myndigheter,
som gemensamt skulle taga befattning med utarrenderingen, #r redan strangt
upptagen af andra embetsirenden, hvarfor det icke torde vara lampligt
att, om sddant kan utan skada undvikas, for bdda 6ka arbetsbordan. Helt
visst maste emellertid utarrenderingen forsiged under endera myndighetens
kontroll. Inligt kollegii formenande gor det tillfyllest, om, sedan veder-
borande domkapite]l med hansyn till prestens tjensteutdfning och person-
liga stallning profvat ansokningen owm tillstand till utarrendering och med-
delat sadant tillstind, Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvande allena hand-
ligger sjelfva utarrenderingsfragan, som i detta senare skede uppenbarligen
bast egnar sig for verldslig myndighets behandling. Af skil, som dom-
kapitlet 1 Lund framhallit, kan forfarandet vid utarrendering af prester-
skapets annex- och mensalhemman svarligen aberopas till stod for forsla-
get om ctt samarbete mellan Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvande och
domkapitel, nar fraga nppstir om utarrendering enligt det nya systemet.
Dessutom synez det mindre limpligt att till den omfattning forslaget for-
anleder vidga omriadet for nimnda -— till sin sammansittning och verk-
samhet sa olika — myndigheters samfilda beslutanderatt.

Pa grund sf hvad salunda blifvit anfordt far kollegium i underds-
nighet tillstyrka, att komiténs forslag 1 forevarande del icke mi af Eders
Kongl. Maj:it godkannas, utan it Eders Kongl. Maj:its befallningshafvande
uppdrages att ensam fullgdra hvad enligt forslaget tillkommer Eders Kongl.
Maj:ts befallningshafvande och domkapitlet samfildt.

Med hinsyn till vigten att arrendefrigornas behandling icke genom
allt for besvirliga formaliteter forsvaras eller fo:dyras, under det att &
andra sidan icke ndgot ma eftergifvas, som kan bereda trygghet for iakt-
tagande af intresserade parters bista, formenar kollegimn, att proceduren
Jemvdl i dfrigt torde kunna och bira firenklas, sirskildt i friga om wupp-
gorande af forslag till arrendekontrakt. Till detta #mne aterkommer kol-
legium vid granskningen af komitéforslagets detaljbestiminelser.

Innan kollegium ofvergar till berdrda granskning, anser sig kolleginmn
bora framhalla, att det synts kollegium, som om komitén #fven genom de
stadganden 1 forslaget, hvilka hafva ett mera materielt innehall, d. v. s.

3
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afse arrendatorns skyldigheter gent emot bostillshafvaren, och hvilka hir
ofvan i sammanhang med talet om bestimmande af den normala maximi-
tiden for arrende blifvit delvis antydda, omgirdat utarrenderingen med sa
méinga och fér arrendatorn si betungande foreskrifter, att endast fi bo-
stillen torde kunna i enlighet med forslaget utarrenderas. Ocksd har Eders
Kongl. Maj:ts befallningshafvande i Kopparbergs lin anmarkt, att forsla-
get syntes vara affattadt pa sadant sitt, att det lemnade en bostillshafvare
s manga fordelar men deremot beredde en arrendator sa manga oligen-
heter, att det torde mota stora svarigheter att erhilla nmagra arrendatorer;
under det att Eders Kongl. Majits befallningshafvande i Goteborgs och
Bohus lan uttalat den mening, att forslaget egentligen kunde anses hafva
tillamplighet pa de storre bostallena. Talrika aro de yttranden af pastorat
och prester, hvilka gi i samma rigtning som dessa myndigheters anméark-
ningar.

I synnerhet hafva betankligheter rest sig mot komiténs forslag att
ordna forhallandet emellan vederborande, der bostdllshafvaren enskildt till-
horiga hus ingd i arrendeuppldtelsen, tor hvilket fall meddelats foreskrift
om skyldighet for arrendatorn att till bostillshafvaren erligga losen for
dylika hus efter visst dsatt virde, hvarefter arrendatorn skulle intrida i
bostallshafvarens ratt till husen. Enligt domkapitlets 1 Upsala dsigt maste
denna foreskrift, sisom i flera till domkapitlet inkomna yttranden anmarkts,
oskiligt nedtrycka arrendet, utan att dndock betrygga bostillshafvaren
mot mdjliga forluster. Derigenom skulle mangen duglig arrendator af-
skrickas fran att soka ett arrende af nu ifrigavarande beskaffenhet, lika-
som #fven hinder kunde uppstd for arrendeofverlitelse. Det syntes folj-
aktligen vara lampligast, att husen, hvilka fortfarande borde vara bostalls-
hafvarens egendom, af arrendatorn mottoges med underhills- och nybygg-
nadsskyldighet efter laga syn, sasom forhallandet vore med ofriga af ho-
nom begagnade byggnader. I likhet med domkapitlet i Upsala befarade
Eders Kongl. Majits befallningshafvande i Stockholms lan, att det af komi-
tén foreslagna sitt att ordna omhandlade friga skulle verka i hog grad
nedsittande pd arrendeafgiften, sarskildt med hinsyn dertill att arrenda-
torn maste rakna med mojligheten att vid arrendetidens slut fa sisom
ersittning for den af honom for husen erlagda losen atndja sig med det
betydligt reduceradec virde husen vid nedrifning och bortforande fran
platsen kunde betinga. Framfor allt gilde detta i1 sadana fall, der arren-
datorn dlades uppfora dylika hus dnyo (§ 8) och der, sisom vil forslagets
mening vore, den verkliga kostnaden for husen komme att drabba arren-
datorn. Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvande, som silunda ansige
komiténs forslag 1 forevarande afseende icke vara tillfredsstallande, till-
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trodde sig visserligen icke att framnkomma med nigot bestimdt motforslag,
men hemstilde dock till ofvervagande, huruvida icke saken kunde ordnas
hufvudsakligen efter sidana grunder, att nigon inlosen frdn arrendatorns
sida ej komme att ega rum, utan att ofvelloppshus oafsedt arrendet, fort-
farande komme att tillhora bostillshafvaren mot skyldighet for denne att
i friga om sidana af dessa hus, hvilka enligt bestimmelse i arrendekon-
traktet kunde komma att uppforas af arrendatorn sjelf, lemna denne full
godtgorelse; att arrendatorn skulle hafva skyldighet att under arrendeti-
den underhilla husen och vid arrendets slut tillhandahalla dem vederbo-
rande; att i hindelse ombyte af tjensteinnehafvare intriffade under arren-
detlden och den tilltridande icke ville losa husen, derom afgorande vid
af- och tilltridessynen borde traffas, syneritten hade att plofva i hvad
man négon del af arrendeafgiften kunde anses bora for husen under ater-
stiende arrendetiden tillkomma aftridande bostallshafvaren eller hans ratts-
mnehafvare, samt aligga tilltridaren att till aftradaren utgifva sddan del
pi en ging med dess kapitaliserade virde, hvarefter vid arrendetidens slut
aftridaren skulle ega fritt forfoga ofver husen. Mot komiténs forslag i
derma del hafva mer eller mindre bestimda invindningar gjorts afven af
LEders Kongl. Maj:ts befallningshafvande i Jonkspings och Kronobergs lan
samt af landshofdingeembetena i Blekinge och Vesteras lin. Dessutom
hafva flera prester, som med erkannande yttrat sig om forslaget i ofrigt,
forklarat sig anse, att derest forhallandet mellan arrendator och bostills-
hafvare i1 sidana fall, di o6fverloppshus staldes till arrendatorns forfogande,
icke kunde ordnas annorlunda #n komitén foreslagit, en utarrendering i
ofverensstimmelse med dess {orslag endast siallan kunde komma till stand
och nistan omojlicgjordes med afseende 4 de mindre bostillena, allden-
stund en arrendator genom skyldigheten att losa ofverloppshusen nodga-
des anskaffa storre kapital an eljest vid arrenden vore behofligt, hvar-
forutom det vore temligen ovisst, huruvida han vid sitt aftride kunde for
husen bereda sig slmhﬂr ersittning.

Den forandrmg i prestbostallenas brukande, som asyftades af Riksdagen
enligt dess underdaniga skrifvelse den 5 maj 1897, afsig, sisom forut blifvit
nimndt, endast storre frihet for presterskapet #n hittills att fa genom
vederborande myndigheters forsorg for langre tid utarrendera sina bostillen.
Om vid beviljande af en sidan frihet tillika kunna uppstillas garantier,
som bereda presten nodig trygghet i utdfvandet af hans embete samt skydd
mot intrang frén arrendatorns sida betriffande den personliga stillningen
— af komitén sjclf angifna nodiga garantier med afseende & utarrende-
ringen —, torde frin lagstiftningens sida vara i bostillshafvarens intresse
i hufvudsak &tgjordt hvad skiligen kan begiras. For atskilliga prester,
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sarskildt dem som #ro forsedda med mindre bostillen, medfor helt visst
ritten att genom ett fast ordnadt arrendeforhillande kunna frigéra sig
frain bostallenas for dem ofta forlustbringande skotsel en afsevird fordel,
afven om genom utarrenderingen utbytet af bostallena skulle visa sig blifva
obetydligt. Denna fordel skulle emellertid asyftade bostillshafvare gi for-
lustiga, derest for utarrenderingen uppstildes vilkor och forbehall af den
ekonomiska innebord, att ett mindre jordbruk c¢j kunde utgora underlaget
for uppfyllandet af samma vilkor och forbehall. Derlgenom skulle ock 1
gjelfva verket betriaffande ett flertal bostallen friheten till utarrendering ej
blifva storre an forut.

D& enligt kollegii mening den af komitén ifrigasatta skyldighet for
en arrendator att losa de bostillshafvaren tillhoriga hus, som stillas till
arrendatorns forfogande, utan tvifvel skulle fosrhindra utarrenderingen af
manget bostille, hvilket eljest kunnat dfverlemnas till annans brukande,
samt der ett arrendeaftal verkligen komme till stind, arrendatorn nog
skulle, sdsom Eders Kongl. Maj:ts befallnlngshafvande i Jonkopings Iin
papekat, genom en ldg arrendcafgift forsikra sig gent emot den forlust
han kunde komma att lida derigenom, att vid hans blifvande aftride frin
bostillet dess ddvarande innehafvare mojligen icke ville losa de ofverlopps-
hus, arrendatorn vid tilltradet mast tillosa sig, har kollegium ansett det
vara af vigt, for framjandet af syftet med komiténs forslag, om nu berdrda
forhillande kunde ordnas pa ett for arrendatorn mindre betungande siitt.
Huru kollegium tinkt sig losningen af denna fraga, skall i det foljande
vid granskningen af forslagets detaljer angifvas.

For ofrigt hyser kollegium den asigt att inom ramen af de stadganden,
som betingas af nodig hinsyn till & ena sidan prestens personliga stillning
och hans embetsutofmng samt & andra sidan eftertridarens ekonomiska
intresse, storsta mojliga frihet bor lemnas vederborande att bestimma an-
gaende inbordes rittigheter och skyldigheter efter hvarje bostilles boskaffen-
het och olika orters sarskilda forhillanden; den nya ordningen for ut-
arrendering af presterskapets bostillen skall salunda helt visst blifva af
desto storre gagn for alla parter.

Kollegium ofvergir hirefter till en redogorelse for de erinringar, till
hvilka kollegium vid en mera dctaljerad granskning af forslaget trott sig
ega befogenhet.
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§ 1.

I afgifvet yttrande ofver komiténs forslag har kyrkoherden i Vestra
Karrstorps pastorat, som utgdr prebende till en teologie professor vid
Lunds universitet, yrkat, att, derest forslaget vunne nadig stadfistelse,
ingen andring mitte ske i nu gillande bestimmelser angiende rattighet
och skyldighet for universitetets dritselnimnd att verkstilla utarrendering
af vid teologisk fakultet anstald prebendekyrkoherdes med jordbruk for-
enade bostadsbostialle. Hvilka de &syftade bestimmelserna aro har emeller-
tid 1 berdrda yttrande icke antydts, likasom hvarken domkapitlet i Upsala
eller i Lund erinrat om mnagot sirskildt forfarande vid utarrendering af
bostadsbostialle, som anslagits at kyrkoherde i prebendepastorat. Val till-
kommer det enligt § 165 af nadiga statuterna for universiteterna i Upsala
och Lund den 10 januari 1876 dritselniinnden vid vederbdrande universitet
att, bland annat, utarrendera prebendehemman och andra universitets-
fastigheter. Men ur detta stadgande torde icke kunna harledas nagon ratt
for dritselnamnden att taga befattning med utarrenderingen af ett hemman,
som ingdr bland de vid en presterlig bestillning — om ock denna ar af
prebendenatur — fistade lonetillgangar. Si vidt kollegium kunnat in-
hemta, utarrenderas icke heller genom dritselnamwnden vid Upsala universitet
de &t lirare inom teologiska fakulteten derstides anslagna bostillen i1 veder-
borande prebendepastorat, hvaremot betraffande liknande bostillen, som
upplatits at teologie professorer vid Lunds universitet, lirer forfaras i en-
lighet med den praxis, som blifvit i dberopade yttrande angifven. Denna
praxis torde stddja sig pa ett kongl. bref den 18 mars 1812, enligt hvilket
nadigt bifall lemnnats till ett af consistorium academicum i Lund vickt
forslag, att prestgardarne vid de prebendepastorat, som innchades af at-
skilliga larare vid Lunds universitet, matte fa pa offentlig auktion till den
mestbjudande bortarrenderas for en tid af trettio ar, da det likval borde
aligga kyrkoherden, eller prestgardsinnchafvaren, att fore auktionen under-
stalla arrendevilkoren consistorii academici profning och antagande.

For den handelse en allmin forfattning argaende ntarrendering af
presterskapets med jordhruk forenade hostadsbostillen kommer till stand,
torde giltigt skal ¢ kunna anforag, hvarfor de kyrkoherdebostillen i pre-
bendepastorat, som #ro upplatna at teologie profcssorer vid Lunds uni-
versitet, skulle i fraga om utarrendering behandlas annorlunda #n prester-
skapets ofriga dylika bostillen; hvadan de stadganden, som hanfora sig
till det sarskilda sattet for utarrendering af forstnimnda bostillen, torde
bora, under angifna forutsittning, forklaras hafva upphort att ega giltighet.

Af komiténs forslag med tillhorande motiv synes icke framga, hvilken



22

giltighet skall tillerkinnas den foreslagna nya lagstiftningen angfende
arrende i forhillande till nu gillande lagstiftning 1 ett narbeslagtadt #imne,
nemligen temporar afsondring af jord fran ecklesiastika bostillen. Kollegium
tilliter sig erinra om de stadganden, som reglera sistnimnda forfarande.

Genom néadiga kungorelsen angdende afsondring af jord frdn bostillen
eller vissa andra publika hemman eller ligenheter, som icke under stadgad
dboritt besittas, den 27 juni 1896 ir forordnadt, att om innehafvare af
bostalle vill afsondra jord pa viss tid eller pa lifstid i enlighet med de
grunder, som 1 lagen om hemmansklyfning, egostyckning och jordafséndring
af samma dag aro stadgade, skall ansokning derom goras hos det embets-
verk, under hvars allminna vard och inseende bostillet lyder, hvilket
embetsverk efter vederbdrandes hdrande, med afseende 4 bostillets framtida
nytta och forkofran, eger att, di skal dertill forefinnes, sadant tillata och
vilkoren bestimma. D3 enligt ingressen till § 5 i nadiga instruktionen for
kollegium af den 14 november 1879 varden och inseendet ofver de till
ecklesiastikstaten uppldtna bostiallen, hemman och ligenhcter tillkommer
kollegium, som jemlikt mom. 4:0 e) af samma paragraf har att profva och
afgora #arenden om afsondring af jord eller ligenhet pa viss tid fran de
under kollegii vird och inseende stilda egendomar, aligger det alltsi
kollegium att till profning upptaga en ansokning om temporir afsondring
af jord fran ett med jordbruk forenadt ecklesiastikt bostadsbostille samt,
derest ansokningen bifalles, foreskrifva under hvilka vilkor upplatelsen m4
ega rum.

Komiténs forevarande forslag (§§ 1, 2 och 3) medgifver likaledes, att
del af sddant bostalle ma under viss tid pa arrende upplitas, dervid emel-
lertid vilkoren for upplatelsen skola faststillas i helt annan ordning, 4n
nir det giller temporir afsondring af jord frin samma slags bostallen.
Omfattar upplételsen, utom jord, jemvil till bostille horande byggnader,
larer ej ifragasittas, att med afseende & en sidan upplitelse 1396 ars
kungorelse skulle tillampas. Men for den hindelse endast jord upplates —
nagot som #fven enligt komiténs forslag synes vara medgifvet -—, torde
villradighet uppstd, huruvida vid meddelande af tillstind till den ifraga-
komna uppléatelsen skall forfaras enligt aberopade nddiga kungorelse eller
enligt den af komitén foreslagna forfattning. Om vederborande sokande
kallar formen for den tilltinkta upplitelsen arrende eller jordafsondring,
torde ej vara af betydelse for fragans afgorande. Emellertid ar det uppen-
barligen af vigt, att en bestaind grans uppdrages for den nya forfattningens
giltighetsomrade.

Det i paragrafen anvinda uttryck »viss del deraf> har i yttranden af
olika prester tolkats an sa, att derigenom lades Zinder 1 vigen for styck-
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ning 1 flera lotter af bostille, om #n aldrig sa stort — ehuru en dylik
dtgard ansiges vara till bostallets fordel — an ater sa, att tillstdnd kunde
erhdllas till s. k. styckevis utarrcndering. I fraga om utarrendering af
sist angifna beskaffenhet har domkapitlet i Visby -— med anledning deraf
att flera bostallshafvare inom stiftet anslutit sig till den senare tolkningen
yttrat, att en dylik utarrendering skulle, om den ocksa for tillfillet
beredde en och annan bostillshafvare hogre inkomst at bostillet, 1 de allra
flesta fall landa till stor skada for bostallena, pd den grund att dels mindre
samvetsgranna arrendatorer skulle kinna sig starkt frestade att utsuga
bostallena, dels skogen i foljd af det okade behofvet af stangselvirke skulle
illa medfaras, dels det understundom skulle vara forenadt med stora svarig-
heter att vid ett arrendeaftals utgiende f4 en sidan liten del af bostallet
Ater utarrenderadt, dd de forutsittningar, soma forut gjort detta mojligt,
kanske icke langre forefunnes, dels ock slutligen det skulle vara forenadt
med stora omkostnader och besvir att dnyo bringa ett silunda sonder-
styckadt bostille till ett helt och infora ett ordnadt cirkulationsbruk, om
en kommande bostillshafvare sa onskade; hvadan domkapitlet pa det kraf-
tigaste afstyrkte, att allmént tillstind till sidan utarrendering blefve med-
deladt. Domkapitlet, som visserligen ¢j ansige, att namnda uttryck hade
angifna innebord, formenade dock, att ctt fortydligande deraf vore onskligt.

Icke heller kollegium finner det limpligt, att bostille skulle kunna i
den uti forslaget angifna ordning utarrenderas i flera olika lotter, hvarfor
och da genom uttrycket »viss del deraf> en sidan utarrendering ej synes
blifva forebygd, kollegium tilliter sig hemstilla om fortydligande af be-
rorda uttryck, i syfte att utarrendering i lotter icke varder enligt forfatt-
ningen tilldten. Pi Eders Kongl. Majits profning i hvarje sirskildt fall
torde deremot fortfarande sdsom hittills bora ankomma, huruvida dylik
utarrendering for bestaimd tid ma kunna ega rum.

§§ 8 och 4.

Sisom kollegium h#ar ofvan vid granskningen af forslagets hufvud-
grunder utvecklat, anser kollegium att, derest ansokning owmn utarrendering
icke afser lingre tid an tolf &r, tillstdnd dertill icke ma i vanliga fall vagras.

Betraffande det 1 § 8 forekommande uttryck -kan visas> har dom-
kapitlet i Goteborg erinrat, att detta uttryck kunde fattas sisom inne-
birande kraf pid mera patagliga hevis, hvilka dock icke alltid torde
vara behofliga eller kunna presteras, hvarfor domkapitlet foreslagit, att
ordet »profvas» métte insittas i stillet for ordet »visas». Likasi har
Liders Kongl. Maj:its befallningshafvande 1 Ostergotlands lan, med hitnsyn
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dertill att domkapitlet atminstone i de fall, der bostillet icke forut varit
utarrenderadt, svarligen torde kunna &beropa faktiska omstindigheter, som
ddagalade, att befarade olagenheter skulle intraffa, tillstyrkt, att ordet
»visas» borde utbytas mot »befaras» ecller dylikt. Kollezium, som anser,
att de framstilda anmirkningarna icke sakna befogenhet, fmesla] att orden
»kan visas» ersittas med »finnes.

Enligt motiven till § 4 har komitén icke afsett att genom tidsbestim-
melsen af tjugu Aar uppstilla ndgot undantag frin lagen angiende tiden
for nyttjanderattsaftals bestand den 25 april "1889, 1 hvad angar till hus
eller tomt horande bostillsjord i stad. Pa satt Eders Ixongl Maj:ts be-
fallningshafvande i Stockholms lan erinrat, torde en antydan derom bora
inforas 1 § 4. Vinner kollegii forslag om den normala arrendetidens ut-
strickning till tolf &r bifall, bor en siadan antydan naturligtvis afse alven
denna tidsbestimmelse.

Af skil, som hir nedan under §§ 6, 8 och 17 skola anforas, hemstiller
kollegium, att orden »nybyggnads- eller» ma utgd ur § 4.

§ 5.

Forsta stycket. Mot sammansattningen af den nimnd — vederborande
kontraktsprost, bostillshafvaren och en tredje af kontraktets prester —,
som skall uppgora forslag till arrendekontrakt, hafva talrika invindningar
ojorts af savil myndigheter som pastorat och enskilda prester. S& har
domkapitlet 1 Lund ifragasatt, huruvida det kunde anses 1 allo villbetankt,
att »denne tredje man> ovilkorligen skulle vara prest. D3 atminstone
inom Lunds stift flertalet bostallshafvare numera icke befattade sig med
jordbruk, torde i allm#nhet icke kunna pariknas, att nagon af kontrak-
tets prester egde den insigt i jordbruksforhallanden, som gjorde honom
skickad att nojaktigt fullgora ett uppdrag af ifrigavarande beskaffenhet.
Domkapitlet hemstialde derfor om den andring, att forslaget till arrende-
kontrakt skulle uppgoras af kontraktsprosten i samrad med bostallshafva-
ren och en af kontraktsprosten utsedd, i jordbruk forfaren man. Dom-
kapitlet i Goteborg, som afven ansett, att bland kontraktets prester icke
alltid kunde pariknas nodig sakkunskap for uppgorande af forslag till
arrendekontrakt, har tillstyrkt, att orden »en af kontraktets prester»> maétte
utbytas mot orden »en tredje sakkunnig». Af linsstyrelserna bafva de
flesta yttrat sig 1 dmnet, dervid Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvande
i Jonkopings lin anfort, att det torde vara mindre fordelaktigt att dfver-
lita uppgorande af forslaget till arrendekontrakt &t tre prester, af hvilka
kanske ingen besutte derfor behoflig insigt och erfarenhet, fastin enahanda
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bestimmelser gilde betriffande utarrendering af presterskapet anslagen
jord, som icke utan oligenhet kunde i forening med bostadsbostille bru-
kas, sarskildt niar man betinkte, att dessa forrittningsmin skulle foresis
den arrendeafgift, som kunde finnas skilig, virdera de ofverloppshus, som
skulle dfverlemnas at arrendatorn, samt lemna utredning rorande utforan-
det af nyodling eller sidan nybyggnad, som e enligt lag ilige bostills-
hafvaren, hvilket allt sikerligen ofta ofverstege de foreslagna forrittnings-
minnens formaga. Det uppgjorda forslaget skulle visserligen profvas af
domkapitlet och Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvande, men denna prof-
ning kunde naturligen icke i nigon mén ersitta den sakkunskap, som i
allménhet maste antagas hafva saknats hos forrittningsminnen. Dessa
maste sikerligen vid upprittande af forslag till arrendekontrakt inhemta
rad och upplysningar af praktiska jordbrukare, utan att emellertid de
profvande myndigheterna blefve i tillfille att bedoma dessa privata rid-
gifvares kompetens. Under sidana forhillanden vore det vil mest ofver-
ensstimmande med allas intressen, att dtminstone en verklig fackman, helst
en af forsamlingen dertill utsedd, med traktens forhllanden vil fortrogen,
opartisk jordbrukare, finge site och stimma sisom varderingsman jemte
kontraktsprosten och bostillshafvaren. Afven Iders Kongl. Majits befall-
ningshafvande i Kronobergs lan har, med aberopande af vunnen erfaren-
het om beskaffenheten af arrendeforslag, som uppgjorts for utarrendering
af vissa presterskapets loningshemman, uttalat den #sigt, att de ifrigasatta
forrattningsminnen nippeligen kunde anses sisom de mest lampliga, utan
borde det med mera skil kunna uppdragas 4t dom#inintendent samt de af lands-
ting och hushallningssillskap utsedda, i landtbruks- och affarsforhillanden
kunniga méan, hvilka bitridde vid arrendeuppskattningar rorande statens
jordbruksdomiiner, att uppgora arrendeforslag jemvil for de egendomar,
om hvilka nu vore fraga. Slutligen torde bora meddelas, hurusom lands-
hofdingeembetet i Norrbottens lan framhallit, att, derest forslaget finge
gillande kraft, kontraktsprosten i de flesta fall méiste infinna sig pa ort
och stille for utrénande af bostallets beskaffenhet och for ofvervigande
af de fragor, som hade inflytande pi utarrenderingen. D& det icke kunde
forutsittas, att kontraktsprosten skulle utan ersittning foretaga en resa
for dylikt andamal, borde i forordningen utsittas hvem ersittningskyldig-
heten i ty fall dlige. Enir meningen syntes vara, att bostillshafvaren
skulle blifva den ersittningsskyldige, men denna skyldighet kunde for
honom medfora en afsevird utgift, sarskildt di han, sasom i Norrbottens
lin ofta vore fallet, bodde afligset fran kontraktsprostens bostad, torde
bostallshafvaren, om mojligt, bora besparas en sidan utgift. Landshofdinge-
embetet hemstilde derfor, huruvida icke arrendeforslagets upprittande
4



26

kunde o6fverlemnas &t bostillshafvaren och en af kontraktsprosten utsedd
person, hvilken bodde & den ort, der bostillet vore belaget, med ritt for
dessa bdda att for samrad tillkalla ndgon af kontraktets prester.

Det torde icke kunna bestridas, att en nimnd, sammansatt pa sétt
komitén foreslagit, knappast kan antagas komma att i regel innesluta den
sakkunskap och den praktiska erfarenhet, som lira pakallas vid en for-
rittning sddan som den ifrdgavarande, der det giller matt och steg, hvilka
1 fraimsta rummet 6fva inflytande pa prestens ekonomiska stallning, 1 den
mén denna ar beroende af ett klokt tillgodogorande af en med embetet
forenad lonetillgdng. Kollegiumn ansluter sig derfor till den mening, enligt
hvilken en i landtbruksforhallanden kunnig man bor deltaga i uppgorande
af forslaget till arrendekontrakt; och synes det kunna ofverlitas &t bo-
stallshafvaren sjelf att tillkalla den, for hvilken han i sidant afseende har
fortroende, helst derigenom sikrast undvikas kostnader och besvar for bo-
stallshafvaren, under det att garantien for ett godt val ¢ torde blifva
mindre, 4n om valet lades 1 hiinderna pa en tredje person, t. ex. kontrakts-
prosten eller férsamlingen.

Om bostallshafvaren vid uppgorande af forslaget till arrendekontrakt
sdlunda erhiller en verkligen sakkunnig medhjelpare, synes ifragavarande
forrattning kunna med fortroende dfverlemnas &t dessa bada ensamt. Foga
torde vinnas dermed, att #fven Lkontraktsprostens bitride pakallas; utan
gagn for saken, skulle hans deltagande, sasom en reservant till komiténs
betankande erinrat, blott innebara en onddig omvig med dkade kostnader
for bostallshafvaren. Det maste nemligen ligga i bostallshafvarens intresse,
att arrendekontraktet uppgores pa det for honom och siledes #fven i all-
manhet for hans eftertradare fordelaktigaste satt. I de allra flesta fall
torde ock Dbostallshafvaren béattre #n ndgon annan af kontraktets prester
— kontraktsprosten icke ens undantagen — kanna bostillets beskaffenhet
och ortens forhallanden, hvarfor han afven bor kunna tillrackligt fram-
halla de vilkor och forbehdll, som &ro bist egnade att tillgodose innehaf-
varen af bostillet med afseende a4 dennes ckonomiska och personliga
stallning.

Med anledning deraf att enligt § 9 i forslaget auktionskungorelsen
skall innehélla, bland annat, egendomsbeskrifning, torde, pa siatt Eders
Kongl. Maj:ts befallningshafvande i Upsala, Kalmar och Vesterbottens lan
yrkat, forevarande § 5 bora fullstindigas med bestimmelse om skyldighet
for de personer, hvilka hafva att uppgora forslag till arrendekontrakt, att
afven uppgora och aflemna en dylik beskrifning jemte 6friga nodiga an-
visningar.

Innan forslaget till arrendekontrakt understilles den eller de myndig-
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heter, som skola profva detsamma, bor, enligt kollegii mening, vederbs-
rande kontraktsprost afgifva yttrande ofver forslaget. Derigenom skulle
afven kontraktsprostens insigt och erfarenhet komma till nytta vid arren-
defragans slutliga afgorande; sirskildt skulle hans granskning af forslaget
bereda garanti for att icke eftertridarens basta blifvit dsidosatt.

Enar enligt andra stycket af denna paragraf forutsittes, att icke all-
tid arrendeafgift, utofver en viss naturaprestation, kan for bostillet be-
tingas, torde det icke vara lampligt att, sisom i nu omhandlade forsta
stycke af paragrafen skett, foreskrift meddelas derom att forslaget till ar-
rendekontrakt skall innefatta — utom ofriga arrendevilkor — jemvil, un-
der alla forhillanden, arrendeafgift; utan bor hvad forsta stycket inne-
hiller om arrendeafgift utga.

Emellertid tillater sig kollegium erinra derom, att uti nddiga kun-
gorelsen angdende forindrade grunder for forvaltningen af kronans jord-
bruksdomaner den 10 november 1882 arrendeafgift ej karakteriseras sisom
ett arrendevilkor, utan namnes sirskildt for sig vid sidan af >arrendevil-
koren i afseende & nybyggnads- och andra skyldigheter», hvilket beteck-
ningssitt synes vara att foredraga framfor det af komitén anvinda; och
skulle i enlighet hirmed paragrafen hora nigot omredigeras.

Andra stycket. Pi det af en reservant till komiténs betinkande an-
forda skal larer uttrycket »viss penningesumma> bora ersittas med ett
annat, som utmarker, att den i forslaget till arrendekontrakt upptagna
penningesumma afser endast det minimum af arrendeafgift, hvarunder
bostallet icke mé utarrenderas.

D3, enligt kollegii mening, icke ndgon naturaprestation bor ovilkorli-
gen foreskrifvas till utgorande, hemstaller kollegium, att i ersittning for
uttrycket »hvarom stadgas i § 7 forsta stycket mom. 1> anvindes ett ut-
tryck af ungefar foljande lydelse: »som enligt § 7 forsta stycket mom. 1
kan komma att utgoras».

De grunder, enligt hvilka den i penningar foreslagna arrendeafgiften
kan komma att utgoras i naturapersedlar, torde alltid bora vara 1 arren-
dekontraktet angifna, p4 det att arrendespekulanter mé ega kinnedom om
och kunna i penningar berikna de med arrendets dfvertagande forenade
forpligtelser; hvarfor orden »eller eljest> bora uteslutas. Om bostallshaf-
vare och arrendator efter kontraktets afslutande vilja vid sidan af kon-
traktet traffa for dem enskildt gillande aftal, finnes naturligtvis icke nigot
hinder derfor.

For ofrigt torde det kunna ifrdgasittas, om icke de &mmen, betraf-
fande hvilka i detta stycke meddelats bestdmmelser, laimpligen bora be-
handlas i en sarskild paragraf, alldenstund forevarande § 5 eljest inne-
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hiller endast formela foreskrifter angiende sittet for arrendesrendets be-
redande och afslutande.

Tredje stycket. 1 likhet med domkapitlet i Upsala auser kollegium,
att jemkningar i1 forslaget till arrendekontrakt icke bora gbras utan bo-
stallshafvarens medgifvande. Det kan nemligen handa, att bostallshafva-
ren icke, med de ifrigasatta jemkningarna i kontraktet, vill utarrendera
bostallet, i hvilken handelse myndighcterna ej bora vidare besviras eller
nigra kostnader Adragas bostallshafvaren for auktionskungérelser och
dylikt.

’ Enligt kollegii redan har ofvan, vid granskningen af forslagets prin-
ciper, uttalade &sigt torde Eders Kongl. Maj:its befallningshafvande bora
ensam profva forslaget till arrendekontraks. Derest emellertid Eders Kongl.
Maj:ts  befallningshafvande och vederbsrande domkapitel skola gemensamt
taga befattning med ifr@gavarande arenden, och silunda istadkommes ett
vasentligen okadt falt for omedelbart samarbete dem emellan, har Eders
Kongl. Majits befallningshafvande i Kronobergs lan framhallit nidvandig-
heten af att erforderliga bestdnmelser, i likhet med hvad genom nadiga
kungorelsen den 16 februari 1900 skett rorande behandlingen af irenden,
som skola gemensamt handliggas och afgoras af tva eller flera centrala
embetsverk, varda meddelade om sittet for gemensamt besluts fattande
af Eders Kongl. Majits befallningshafvande och domkapitlet. Deremot har
landshofdingeembetet i Norrbottens lan — med erinran hurusom uti for-
slaget icke funnes bestimds, att vid olika meningar endera myndigheten
skulle hafva vitsord framfor den andra, samt att en dylik bestimmelse
enligt landshofdingeembetets mening icke heller vore lamplig — uttalat
den dsigt, att for ordning och reda borde i forfattningen intagas en fore-
skrift att, om Eders Kongl. Majits befallningshafvande och domkapitlet
uti nigon af forevarande frigor icke enades, denna friga borde hanskju-
tas till afgorande af kollegium, under hvars inseende bostillena horde.

Till stod for det senare forslaget kan visserligen aberopas en ana-
log foreskrift 1 § 56 af nidiga instruktionen for landshofdingarne 1
rikets lan den 10 november 1855, hvilken paragraf innehaller, bland an-
nat, att i amnen, som rdra menigheter inom flera lin och #ro af beskaf-
fenhet att bora i ett sammanhang profvas, skola landshofdingarne i dessa
lan gemensamt besluta och, om de icke kunna sig utl en mening forena,
understillning ske hos den embetsmyndighet, som eger att profva Eders
Kongl. Maj:ts befallningshafvandes beslut i sidant mal. Dock synes det
kollegium foga lampligt, att ett dylikt forfarande, hvilket ur instansord-
ningens synpunkt icke kan anses monstergilt, kommer till nagon vidstrick-
tare anvindning #&n af berorda instruktion foranledes. Kollegium anslu-



29

ter sig derfor till den af Eders Kongl. Majits befallningshafvande i Kro-
nobergs lin uttalade asigt i amnet.

§§ 6, 8 och 17.

Utstver den mnybyggnads- och underhallsskyldighet betraffande laga
hus, som enligt § 16 skall dfvertagas af arrendatorn, kan denne jemlikt
§ 8 3 sig dlagdt att utfdra jemvil sddan nybygenad, som e enligt lag
aligger bostallshafvaren; hvarforutom arrendatorn pd grund af §§ 6 och
17 skall erlagga en pa visst sitt bestimd losen for de s. k. ofverloppshus,
som stiillas till hans forfogande.

Mot komiténs siatt att bestimma arrendatorns skyldigheter i afseende
4 siadana hus, som icke &ro att hinfora till laga hus, har, utéfver hvad
redan blifvit anfordt, ytterligare anmérkts af domkapitlet 1 Lund, Eders
Kongl. Maj:ts befallningshafvande i Stockholms, Upsala och Kronobergs
lan samt landshéfdingeembetena 1 Blekinge och Kristianstads lan, att da
enligt § 17 sattet for erliggande af i arrendekontraktet bestamd losen for
ofverloppshus skulle bero pa ofverenskommelse mellan bostillshafvare och
arrendator, ett stadgande erfordrades huru forfaras skulle, derest sidan
ofverenskommelse icke kunde traffas, eller ocksid borde i arrendekontraktet
icke blott angifvas husens virde utan afven intagas en bestimmelse an-
gaende sattet och tiden for huscns inlosande af arrendatorn; att forslaget
icke klargjorde riattsforhallandet mellan bostiallshatvare och arrendator
med hansyn till hus, som enligt § 8 kunde komma att uppforas af arren-
datorn; att dessa hus, sd vidt komiténs betinkande foranledde, hvarken
blefve att hanfora till laga hus eller s. k. dfverloppshus, i f6ljd hvaraf en
tredje kategori af hus & vissa bostallen tillskapades; att i forslaget icke
lemnades nagon antydan, hurn och af hvem dessa hus skulle underhillas,
i handelse bostallet, efter det desamma blitvit uppforda, icke vidare komme
att utarrenderas, likasom icke heller klargjordes frigan, huru en arrendator,
som under arrendetiden icke kunnat godtgéras for salunda verkstald ny-
byggnad, skulle vid arrendets aftradande i lamplig ordning beredas ersitt-
ning derfor; att da meningen formodligen vore, att arrendatorn skulle
blifva egare till husen och 1 afseende & desamma hafva enahanda ratt
som i fraiga om bygenader, hvilka inlosts enligt § 6 andra stycket, men i
§ 17 talades endast om sistnamnda slag af byggnader, ett fortydligande
syntes nodigt; att i sidana fall, der vid arrendetidens utgiang bostillet
innehades af samma person som vid dess borjan, denne billigtvis alltid
syntes bora hafva skyldighet att fran arrendatorn inlosa ofverloppshusen,
sa att arrendatorn ej blefve underkastad bostillshafvarens godtycke der-
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utinnan; samt att hvad som omformildes i andra stycket af § 6 icke
torde vara tillampligt vid utarrendering af prestbostillen i Skéane.

Med afseende & hvad silunda blifvit har nu senast och forut i detta
amne anfordt och sirskildt med hansyn dertill att arrendeafgiften, nar ut-
arrendering ofver hufvud kan komma till stind, eljest skulle i en be-
tanklig grad och till skada for en eftertridande bostiallshafvare sinkas,
formenar kollegium, att det icke bor vara tillitet att i arrendekontrakt
alagga arrendatorn skyldighet att utfora annan nybyggnad an betriffande
de laga hus, som ofverlemnas till hans begagnande och i friga om hvilka
byggnadsskyldighet aligger bostallshafvaren. Onskar bostillshafvaren att
genom arrendatorns forsorg f8 nagot ofverloppshus uppfordt, bor han med
arrendatorn derom i sirskild ordning traffa ofverenskommelse; och gilla
derefter rorande det af arrendatorn silunda uppforda hus samma bestim-
melser som betriffande andra ofverloppshus. Icke heller bor det ilaggas
arrendatorn att till sig losa redan befintliga dfverloppshus, utan endast att
underhélla samma hus och for dem erligga en viss &rlig afgald. Betraf-
fande denna afgild skulle arrendeuppskattningsminnen afgifva forslag till
densamma, och afgilden sedermera af vederborande myndighet profvas
och faststillas samt 1 arrendekontraktet intagas. Bostiallshafvaren skulle
alltsa bibehalla den, i viss mén inskriinkta, eganderitt till samma hus,
som nu tillkommer honom. Om arrendetiden utgir, medan den bostills-
hafvare, som upplatit bostallet pa arrende, fortfarande innehar detsamma,
aterfalla husen utan vidare till denne bostallshafvare. Sker ombyte af
bostiallshafvare, hembjudas husen i vanlig ordning till eftertridaren. Ar
denne benigen att Ofvertaga husen, intrider han i den forre bostills-
hafvarens ratt att uppbira den bestimda afgilden, hvaremot, om han icke
vill 16sa husen, dessa blifva den forre bostillshafvarens tillhorighet, lika-
som den arliga afgilden fortfarande skall ingd till den aftridande bostalls-
hafvaren, som dock forst efter arrendetidens utging eger att bortfora
husen.

Det synes kollegium som om genom ett dylikt ordnande af fore-
varande friga utarrenderingen, sirskildt af mindre bostillen, skulle icke
oviasentligt underlittas, utan att eftertradande bostallshafvare behsfde lida
nigon minskning i sin nu gillande lagliga ratt. For den utarrenderande
bostallshafvaren skulle visserligen kollegii forslag medfora den oligenhet
att, om han under arrendetiden aftrider bostillet, hans forhillande till
arrendatorn af samma bostille understundom icke skulle med bostallets
aftridande vara upplost, dia ju arrendatorn under vissa omstandigheter
skulle hafva att fortfarande till honom erlagga afguld for ofverloppshusen.
Men utom det att en eftertridande bostillshafvare helt visst sallan larer
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uraktlita att losa befintliga ofverloppshus, synes det vara rattvist, att den
bostallshafvare, som tagit initiativet till arrenderingen, afven sjelf i forsta
rummet fir vidkiannas de oligenheter, som kunna vara forbundna med
en sadan anordning.

Kollegium hemstaller alltsi, att orden »eller sidan nybyggnad som
ej enligt lag &ligger bostallshafvaren» matte utga ur § 8 samt andra stycket
af § 6 afvensom § 17 omarbetas i den af kollegium angifna rigtning.

I ofverensstimmelse med motiven torde i forsta stycket af § 6 bora
uttryckligen stadgas, att for bostallshafvarens rikning jemval gardsplan
skall undantagas fran utarrendering.

§ 7.

Forsta stycket. De flesta domkapitel och lansstyrelser hafva framstilt
mer eller mindre vidtgdende forslag till andringar i denna del af § 7,
dervid i synnerhet frigan om embetsskjutsens ordnande gifvit upphof till
en del motforslag, af hvilka atskilliga ansluta sig till det forslag, som i
amnet framstalts af en reservant inom komitén. I den man dessa forslag
innehélla principuttalanden, har redogorelse for dem lemnats hir ofvan;
men har kollegium trott, att de olika forslagen till dndringar i detalj-
bestammelserna icke skulle behofva har atergifvas.

Under hinvisning till hvad kollegium forut yttrat angaende utgorande
af naturaprestationer, sarskildt embetsskjuts, tillater sig kollegium hemstilla,
huruvida icke, med afseende & bostallshafvarens behof af skjuts for sig
och sin familj, lagstiftningen harutinnan skulle kunna fotas pa sadan grund,

att — der vid utarrenderingen icke undantagits si mycket af bostillets
omrade, som anses lemna tillracklig afkastning for foda at det antal hastar
bostiallshafvaren for #ndaméilet finnes bora halla, — vid arrendekontraktets

uppgorande bestimmes, huruvida, med hansyn till ortens fsrhillanden och
ansprak, arrendatorn skall antingen utan sirskild ersittning bereda stall-
rum och foder &t det antal histar, bostillshafvaren onskar sjelf hélla,
eller ock &t bostillshafvaren och hans familj vid fsrekommande resor till-
handahélla skjuts mot ersittning, allt enligt kontraktets nirmare bestam-
melser; samt att det siledes icke bor tillitas bostallshafvaren att under
lopande arrendeperiod utbyta den ena prestationen mot den andra, derest
icke arrendatorns medgifvande dertill kan utverkas.

I likhet med FEders Kongl. Maj:its befallningshafvande i Stockholms
lin anser kollegium, att ilaggandet i mom. 2) for arrendatorn att hugga,
framféra och bereda brinsle torde kunna, sisom mindre vasentligt, utga.
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Tredje stycket. Om vid utarrendering af bostalle undantagits s& stor
del, att bostallshafvaren kan med afkastningen derifrin underhalla hastar
och kor samt alltsi icke behdfver betinga sig skjuts och mjolk af arren-
datorn, men i allt fall stérre delen af bostillet varder utarrenderadt, bora
naturligen icke bestimmelser om skjuts och mjolk inflyta i kontraktet.
Ratten att profva huruvida nigon eller nigra af de forut i paragrafen
meddelade bestaimmelser bora i kontraktet intagas synes i enlighet hirmed
ej kunna goras beroende deraf att allenast en mindre del af bostillet
skall utarrenderas. Kollegium hemstaller derfor, att orden »en mindre del»
utbytas mot »en del».

Likasa foreslir kollegium, att orden »och domkapitlets> m& utgé.

§ 9.

Under hanvisning till hvad komitén har ofvan under § 5, forsta stycket,
yttrat derom att arrendeafgift icke torde bora karakteriseras sisom ett
arrendevilkor, foreslar kollegium, att efter ordet »arrendevilkoren» i forsta
punkten af denna paragraf tillaggas orden »och arrendevirdets.

§§ 10 och 11.

P4 sitt Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvande i Malmshus och Jemt-
lands lin anmirkt, torde det vara mest praktiskt att, enir arrendeauktionen
skall forrattas infor Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvande, som innchar
auktionshandlingarna och jemvil frén vederbsrande kronobetjent mottager
protokollet oiver den i orten hallna auktion, Eders Kongl. Majits befall-
ningshafvande efter anktionen ofversinder samma handlingar direkt till
bostilllshafvaren, utan att anlita domkapitlet sdsom mellanhand -— d3 der-
igenom undvikes onodig omging och tidsutdragt — samt, forst sedan
bostallshafvarens yttrande inkommit, tillstaller domkapitlet samtliga hand-
lingar for den gemensamma handliggning af #rendet, som &lagts de tva
myndigheterna; och torde forsta stycket af § 10 bora i enlighet hiarmed
omredigeras.

For ofrigt erinrar kollegium om sin hir ofvan uttalade dsigt, att en-
dast Eders Kongl. Maj:its befallningshafvande synes bora taga befattning
med utarrenderingen i det skede, som afses med foreskrifterna i § 10.

Alldenstund med arrendeauktion #ro forbundna vissa kostnader, hvilka
bostallshafvaren icke larer undgd att ditminstone till nigon del galda, anser
kollegium, att, innan enligt andra stycket af § 10 arrendet & ny auktion
utbjudes, bostallshafvarens yttrande bor derofver infordras.
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Rorande den i § 11 bostallshafvaren forbehallna ritt att inom viss
tid cfter antagande af arrendator aterkalla sin ansdkning har Eders Kongl.
Majits befallningshafvande i Jonkopings lan uttalat sisom sin mening, att
denna bestimmelse syntes latteligen kunna medfora, att den foreslagna
utarrenderingen under myndigheters medverkan och kontroll komme att
i allmanhet blifva utan resultat. Sammanstilde man nemligen forevarande
stadgande 1 § 11 med foreskrifterna i § 24, framginge latt, huru betydclselos
en arrendeauktion kunde blifva. Derest komiténs forslag blefve antaget
med oforandradt innehall 1 §§ 11 och 24, torde en spekulant pé arrendet
icke vara synnerlicen hagad att vid auktionerna genom sina bud visa
hvad han hogst vill bjuda for arrendet, da han ju maste taga i berikning,
att andra spekulanter kunde under den tid, som ditginge for myndigheternas
profning af anbuden och intill dess den i § 11 bestamda tid hunnit for-
flyta, hos bostallshafvaren framstalla hogre anbud samt derigenom formé
denne att atertaga sin ansdkning. Bostillshafvaren kunde ju vid siddant
forhallande med fullkomlig sikerhet berikna, att det arrendeaftal han sa-
lunda enskildt uppgjorde skulle blifva godkindt af vederborande myndig-
heter, derest aftalet innehdlle de vilkor, som af samma myndigheter forut
blifvit godkinda for det offentliga utbjudandet af arrendet, och den be-
tingade arrendeafgiften befunnes atminstone icke understiga den vid auktio-
nerna hogst bjudna. Med dessa omstindigheter for dgonen torde en spe-
kulant sikerligen ej komma att strafva efter att 4 auktionerna stanna for
det hogsta anbudet, under forhoppning att detsamma maétte varda antaget,
utan torde det snarare tilltala honom att, sedan hans medspekulanter i
auktionerna afgifvit sina anbud, taga i o0fvervigande, huruvida han borde
soka forvarfva arrendet genom ett enskildt anbud till bostillshafvaren,
hvilket anbud ju kunde innebara for bostillshafvaren i nigon mén fordel-
aktigare vilkor @n de vid auktionerna afoifna anbuden. Under aberopande
af det sdlunda anforda hemstalde Eders Kongl. Maj:its befallningshafvande
att, atminstone derest stadgandena 1 § 24 bibeholles oforandrade, bostills-
hatvarens ritt att aterkalla sin ansdkning inskrinktes till tiden fore
auktionen.

Afven dtskilliga andra lansstyrelser hafva framstilt anmirkningar
mot det stadgande 1 § 11, enligt hvilket bostallshafvaren skulle ega, sedan
arrendator blifvit antagen, medelst arrendeansvkningens aterkallande vigra
att godkinna honom. S4i har Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvande 1
Stdermanlands lan yttrat, att komitén syntes hafva genom detta stadgande
till och med motverkat presterskapets fordel. Det vore nemligen af stor-
sta vigt att tillse, det forordningens bestammelser icke hos den _]ordbru-
kande allminheten verkade aterhdllande eller hindrande med afseende &

9]
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spekulationslusten till ifrdgavarande arrenden. Det kunde dock befaras,
att stort missndje skulle bland allminheten vinna utbredning, om en per-
son, som infunnit sig vid auktion & bostallsarrende och hvilkens dervia
afgifna anbud sedermera blifvit af vederborande myndigheter antaget, skulle
kunna utsittas for mojligheten af att ndgot senare, kanske endast i foljd
af en nyck hos bostillshafvaren, fi sitt anbud forkastadt. Om ritt skulle
medgifvas bostallshafvare att &terkalla ansCkning rorande bostillets ut-
arrendering, borde derfor iterkallandet ske fore det arrendator antagits.
Vidare har Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvande i Jemtlands lan an-
fort, att proceduren skulle visentligen forenklas, om det alades bostills-
hafvaren att, efter auktionshandlingarnas granskning, omedelbart afgifva
slutligt yttrande, huruvida han ville &tndjas med nagon af de anbudsgif-
vare, hvilkas anbud enligt andra stycket af § 10 vore antagligt, utan ratt
att sedermera #ndra detta beslut, allt under forutsittning af nodig bestim-
melse derom, att Eders Kongl. Majits befallningshafvande och domkapitlet
icke finge till arrendator antaga annan person #n nagon af dem, som sa-
lunda blifvit af bostallshafvaren godkinda. De egendomliga bestimmel-
serna i § 11, hvilka ej kunde valla annat &n obehag och missndje, skulle
genom en #ndring i angifna syftet kunna helt och hallet utga, till myec-
ken fromma for forslaget i dess helhet. Bland ofriga linsstyrelser, som
yttrat sig i forevarande amue, har dels Eders Kongl. Maj:ts befallnings-
hafvande i Ostergstlands lin ansett det vara allt for mycket stridande
mot gillande uppfattning af den verkan, som borde tillkomma ett af Eders
Kongl. Majits befallningshafvande eller domkapitlet meddeladt hufvudsak-
ligt beslut, att detsamina skulle kunna omintetgdras genom en enkel an-
milan frin nigon part, dels ock Edcrs Kongl. Majits befallningshafvande
i Kronobergs lan hemstalt, att omhandlade stadgande i § 11 borde, sdzom
obehofligt och nappeligen med ett pd lagstiftningens viig ordnadt arrende-
vasen val forenligt, ur forslaget utga.

Betydelsen af de mot komiténs forslag i denna del framstalda an-
mirkningar larer icke kunna underkinnas; och tilliter sig kollegium der-
for, i hufvudsaklig ofverensstimmelse med hvad Eders Kongl. Maj:ts be-
fallningshafvande i Ostergotlands och Jemtlands lin {oreslagit, hemstilla
att, jemte det bestimmelsen i § 11 om ratt for bostallshafvare att ater-
kalla sin ansokning omn bostallets utarrendering forklaras skola ur para-
grafen uteslutas, i § 10 meddelas foreskrift om skyldighet e¢j mindre for
bostallshafvaren att vid &terstallande af auktionshandlingarna afgifva de
erinringar mot arrendespekulanternas personliga lamplighet, som han vill
framstilla, an #fven for de profvande myndigheterna att icke till arren-
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dator antaga nigon, som bostillshafvaren forklarat sig icke kunna i sidant
afseende godkénna.

Slutpunkten i § 11 innehdller, att bostillshafvaren skall ersatta de
kostnader, som villats myndigheterna, derest han &terkallar sin ansokning.
Af detta stadgande har Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvande i Oster-
gotlands lin dragit den slutsats, att auktionskostnaderna eljest skulle gal-
das af den antagne arrendatorn, samt domkapitlet i Visby, att vederbo-
rande myndigheter skulle, utom i nu niamnda fall, verkstalla utarrendering
utan ndgon sirskild ersattning. Under erinran att berorda stadgande kunde
gifva anledning till antagandet, att bostallhafvaren skulle vidkinnas ifriga-
varande kostnader endast i det fall, att han aterkallade sin ansokning om
bostallets utarrendering, hafva Eders Kongl. Majits befallningshafvande i
Malmohus samt Goteborgs och Bohus lin afvensom landshofdingeembetet
i Blekinge Ian uttalat den asigt, att bostillshafvaren alltid borde vara
skyldig att ersitta kostnaderna for utarrenderingen; och hafva Kders
Kongl. Majits befallningshafvande i Jonkopings och Jemtlands lan funnit
annat forhallande icke kunna ifragasittas, men ansett en uttrycklig be-
stimmelse derom vara bade lamplig och nodig. Deremot har Eders Kongl.
Maj:its befallningshafvande i Kalmar lan foreslagit, att arrendatorn borde
tillforbindas att, utan afdrag & arrendeafgiften, gilda kostnaderna for ut-
arrenderingen, hvarigenom dessa blefve fordelade pa hela arrendeperioden
och saledes komme att till viss del drabba en eventuel cftertridare, men
att, om utarrendering af en eller anuan orsak ej komme till stind, bostalls-
hafvaren borde ansvara for samma kostnader.

De genom bostillshafvares ansokning om utarrendering fororsakade
kostnader fér vederbdrande myndigheter bora, enligt kollegii mening, er-
gittag af bostallshafvaren, hvilken ar sskande och tillika maste anses af
arrenderingen hafva en bestamd fordel, hvartill kommer att arrendatorn
icke torde hora onodigtvis betungas. Kollegium tillater sig derfor foresld
att, i stallet for nu omhandlade stadgande i § 11, meddelas en allmin
foreskrift af det innehall, att bostallshafvaren skall ersitta de for auktio-
nens utlysande och for dess forrattande i orten uppkomna kostnader.

§ 12.

Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvande i Upsala 1in har tolkat stad-
gandet i sista punkten af denna paragrafs andra stycke silunda, att det
fortsatta ofvervakandet af loftesmans vederhaftichet skulle aligga Eders
Kongl. Majits befallningshafvande; men borde, enligt Eders Kongl. Maj:ts
befallningshafvandes mening, detta ofvervakande goras beroende af veder-
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borandes anmalan. Af motiven till paragrafen framgir dock, att komi-
tén med berorda stadgande, i hvad det galler Eders Kongl. Maj:ts befall-
ningshafvandes forhallande till loftesman, endast afsett, att Eders Kongl.
Maj:ts befallningshafvande skulle afgifva uttalande betriffande fragan, huru-
vida loftesman icke vidare kunde anses for vederhiftig. For undvikande
af missforstind torde emellertid orden »Konungens befallningshafvande
finner 1dftesman icke vidare kunna for vederhaftig anses» bora utbytas
mot orden »loftesman icke vidare kan for vederhiftiz anses»; och lira
samma personer, som enligt forsta stycket af paragrafen ega intyga, att
loftesman ar vederhaftig, kunna bemyndigas att yttra sig afven angiende
dennes bristande vederhaftighet.

Med hansyn hufvudsakligen till den i § 22 stadgade pafoljd vid arren-
dators underlitenhet att anskaffa ny borgen synes det kollegium lampligt,
att forelaggandet for honom i detta afseende gifves af offentlic myndig-
het, pa grund hvaraf kollegium finner sig bora hemstalla, att orden’ »efter
crhillet foreliggande» utbytas ot orden »efter af Konungens befallnings-
hafvande meddeladt forelaggande.

§ 13.

Arrendekontraktet bor icke, enligt kollegii Asigt, undertecknas af dom-
kapitlet.

§ 14.

Enar forslaget ej inneholle ndgon bestammelse for det fall, att arren-
dator rékade i konkurs, och det under sdant forhillande torde, i enlighet
med rddande lagtillimpning, f4 antagas, att, derest tillstind ej lemnades
till arrendets ofvertagande af konkursboet eller annan, arrendeupplitelsen
skulle dterga, har Eders Kongl. Majits befallningshafvande i Stockholms
lan funnit ett uttryckligt stadgande i sidan rigtning icke vara ur vigen.

Enligt kollegii mening #ar det af ej ringa vigt sdval for bostalls-
hafvare som for arrendator, att full klarhet rider i afseende & ritten for
afliden arrendators rattsinnehafvare eller, i handelse af arrendators kon-
kurs, hans borgenirer och loftesman att, under vissa forutsattningar, for-
foga ofver arrenderatten. Di enligt foreliggande forslag valet af arrendator
icke gjorts beroende af hogsta arrendeanbudet och arrendeaftalet siledes
skulle f4 en mera personlig karakter, torde arrendators sterbhus eller kon-
kursbo nippeligen pid grund af forslaget i dess nuvarande lydelse kunna
anses hafva nagon rattighet att taga befattning med arrendet. Dock an-
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ser kollegium, att de icke bora uteslutas fran hvarje utsigt att kunna till-
godogbra sig arrenderitten, cmedan begarlicheten efter ifrigavarande
bostallsarrenden genom ett sddant uteslutande skulle visentligen minskas;
och torde de stadganden, som i sidant afseende meddelats betraffande
arrende af kronans jordbruksdom#ner (punkt 27:0 i 1882 &rs nidiga kun-
gorelse) kunna tjena till forebild, Atminstone i hufvudsaklig del, jemval
for en lagstiftning angdende arrende af presterskapets bostadsbostallen.
Orden »och domkapitlets> lira bora ur paragrafen uteslutas.

§ 16.

Dowkapitlet i Lund har framhillit, hurusom mot det har intagna
gencrela stadgande om skyldighet for arrendator att i friga om de till
hans begagnande ofverlemnade hus, hvilka for bostallet tarfvas, fullgsra
den bostillshafvare aliggande skyldighet kunde, hvad betriffade de skan-
ska kyrkoherdebostallena, anforas tungt vagande betankligheter. Enligt
nadiga forordningen angdende prestgdrdsbyggnader i Skine den 16 de-
cember 1870 och deri genom nadiga forordningen den 14 juni 1888 vid-
tagna #ndringar skulle nemligen i Skdne prestgdrdarne pi landet byggas
af bostillshafvaren, och foreskrifves tillika dels hvilka hus skulle anses
till prestgird hora, dels ock att enligt syneratts foreskrift uppford ny-
byggnad #fvensom hvad dermed likstaldes skulle sdsom ofverbyggnad anses
och med af syneriitt dsatt varde af tilltradare till fullo ersittas aftrsdare.
Prestgirdsbyggnaderna finge dock icke till ersattning af eftertriidaren upp-
skattas till hogre belopp, &n att sex procent af byggnadernas virde mot-
svarade en femtedel af kyrkoherdebestallningens reglerade loneinkomster
samt att oOfverbyggnadssumman & kyrkoherdebostalle 1 ett for allt i all-
ménhet icke finge dfverstiga femtontusen kronor. Nu kunde intraffa, att
redan 1 laga ordning faststald dfverbyggnadssumma & prestgdrd uppginge
till sa hogt belopp, att, i fall ytterligare nybyggnad miste verkstallas,
ersittning derfor antingen alldeles icke eller blott till nigon del kunde
beredas aftridaren. Huru skulle val under sidana forhillanden en arren-
dator kunna med ndgon sikerhet beritkna de kostnader for nybyggnader,
som han, utan att vara berattigad till ersittning, kunde blifva nodsakad
att under sin arrendetid vidkinunas, och skulle icke ositkerheten i detta
hinseende bidraga till att betydligt sinka den arrendeafgift som han v&-
gade iklada sig? Om alltsd det i ombandlade paragraf foreslagna allminna
stadgande betraffande nybyggnadsskyldighet svirligen torde kunna tillim-
pas med afseende a de skanska kyrkoherdcbostillena, s syntes behofligt,
att till ifragavarande stadgande gjordes ett tilligg, hufvudsakligen af det
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innehall, att samma stadgande icke gilde angaende dessa bostillen och
att, med fast afscende & foreskrifterna i nidiga forordningen om prest-
gardsbygenader 1 Skane, i arrendekontrakt rorande kyrkoherdebostalle der-
stades skulle intagas de bestimmelser om arrendators nybyggnadsskyldig-
het, som 1 hvarje sarskildt fall kunde, efter direktionens for skanska
presterskapets byggnadskassa horande, finnas af omstandigheterna pikallade.

Likasom Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvande 1 Malmdhus lan och
landshofdingeembetet 1 Kristianstads lan instimmer jemvil kollegium uti
hvad domkapitlet salunda anfort och tillstyrkt.

§ 18.

I ofverensstimmelse med Eders Kongl. Maj:its befallningshafvande 1
Upsala lin anser kollegium, att paragrafen lemnar rum for tvekan, huru-
vida det skall dligga arrendator att bekosta brandforsikring afven af hus,
hvilkas byggnad och underhdll tillkomina forsamling. D& en sidan for-
pligtelse rimligtvis icke bor alaggas arrendatorn, torde ett fortydligande
af stadgandet om arrendatorns skyldighet att brandfsrsikra vara erfor-
derligt.

Icke heller lirer med uttrycket: de hus, som till arrendatorn »dfver-
lemnats» vara tillriackligt tydligt angifvet, att jemvil de hus, som arren-
dator enligt § 8 kan vara skyldig uppfira, asyftas och att siledes dfven
dessa hus skola pa hans bekostnad brandforsakras. Derest arrendatorn, pa
satt kollegium ofvan hemstilt, icke kan forpligtas till nybyggnad enligt
§ 8, forfaller naturligtvis ifragavarande anm#rkning.

Vidkommande stadgandet att arrendator, till bekostande af nybygg-
nad 1 ersiattning for uppbrunna hus, cger forskottsvis uttaga af domka-
pitlet uppburen brandskadeersittning, har domkapitlet i Lund — med in-
stimmanden af Iiders Kongl. Majits befallningshafvande 1 Malimohus lan
— erinrat om komiténs 1 motiven till forslaget yttrade mening, att, derest
arrendatorn ej vill bygga, brandskadeersittningen skall utgifvas till bo-
stallshafvaren, som i sadant fall skulle hafva att sjelf fullgora byggnads-
skyldigheten i enlighet med hvad vid laga syn blifvit bestamdt; och har
domkapitlet ansett, att, till forebyggande af missforstdnd, denna komiténs
mening borde sdsom uttryckligt stadgande ingd 1 sjelfva forordningen.
Hari instimmer jemvil kollegium.

D4 i strid mot den i § 16 uttalade grundsats, att arrendatorn skall
ofvertaga bostillshafvaren dliggande nybyggnadsskyldichet i friga om de
till arrendatorns begagnande ofverlemnade hus, hvilka for bostillet tarf-
vas, bostillshafvaren, enligt motiven till forevarande § 18, skulle, sdsom
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nyligen framhillits, vara skyldig ansvara for afhjelpande af brandskada,
som arrendatorn ej ville bota, synes, 1 enlighet med yrkande af Eders
Kongl. Majits befallningshafvande 1 Kalmar lin, § 18 bora omredigeras,
s att tydliet framgar, att densamma innehaller ett undantag frin hvad
i § 16 stadgats sdsom regel.

Slutligen anser sig kollegium, i likhet med Eders Kongl. Maj:ts be-
fallningshafvande i Stockholms lian, bora fista Eders Kongl. Maj:ts upp-
marksamhet derd, att det torde vara tvifvelaktigt, huruvida det bor alag-
gas syneritt att taga befattning med ofverloppshus, men att, om en sidan
ordning skall inforas, ett bestaimdare stadgande, an forslaget i denna para-
graf upptager, torde vara erforderligt.

§ 21.

Med niarmare anslutning till motiven for komiténs forslag torde, i en-
lighet med erinran af Eders Kongl. Maj:its befallningshafvande i Gotlands
lin, bora i paragrafen uttryckligen angifvas, att arrcndator endast i det
fall, att han pi arrende ofvertager bostille i dess helhet, skall ansvara for
alla bostillet dliggande utskylder och besvir.

§ 22.

1 friga om atgirders vidtagande for att, i hiandelse af sirskilda kon-
traktsbrott, fi arrendator skild fran arrendet har uti forevarande paragraf
initiativet ofverlemnats at Eders Kongl. Majits befallningshafvande, dom-
kapitlet eller bostillshafvaren. Med afscende hira har Eders Kongl. Maj:ts
befallningshafvande 1 Jonkopings lin anmirkt, att det & ena sidan torde
vara mindre #ndamalsenligt, att sidant initiativ tillerkindes Eders Kongl.
Maj:ts befallningshafvande, sasom varande den myndighet hvilken hade att
1 forekommande fall lemna nédig handrickning, samt att a andra sidan
initiativet torde kunna med {full trygghet ofverlemnas at vederborande
bostillshafvare och domkapitel. Kollegium, som i hufvudsak bitrader
Eders Kongl. Maj:its befallningsha{vandes asigt, anser det bora tillkomma
endast bostallshafvare att foranstalta, det arrendator, 1 hindelse af kontrakts-
brott, varder fran bostillet afhyst.

§ 23.

Med anledning af innehéllet i forevarande paragraf — deri stadgas,
att & utarrenderadt bostille skall hallas af- och tilltradessyn, som verk-
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stilles af domare och namnd och fir hvilken kostnaden gialdas af arren-
datorn, — har Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvande i Jonkopings lin
anfort, att komiténs uttalanden rorande ifragavarande syner vore nigot
knapphindiga. Komitén antoge, att e¢j nagon som helst andring skulle i
foljd af komiténs forslag behofva goras uti forut giallande bestimmelser
rorande syn mellan en aftridande och en tilltridande bostallshafvare.
Ordalagen uti forevarande paragraf kunde tolkas derhan, att de nu fore-
slagna synerna skulle gilla endast forhdllandet mellan bostallshafvaien
och arrendatorn. Genom synerna skulle ju afgoras, i hvad man arrenda-
torn med afseende 4 de till hans begagnande ofverlcmnade hus, hvilka for
bostallet tarfvades, fullgjort den bostallshafvaren &dliggande nybyggnads-
och’ underhéllsskyldighet samt i ofrigt hifdat bostillet i enlighet med fore-
skrifter uti lag och i arrendekontraktet. Dervid vore emellertid att be-
akta, att frigan om eller i hvad min en bostallshafvare fullgjort sina
skyldigheter med afseende & bostillet forst blefve, hvad anginge bostalls-
hafvarens forhillande till en eftertridare, bestimd genom den laga af- och
tilltradessyn, som holles mellan namnde bostallshafvare, och syntes det i
foljd deraf vara omojligt att vid en syn mellan bostallshafvaren och den-
nes aftridande arrendator bestimma, huruvida den sistnimnde fullgjort
sina atagna forpligtelser med afseende & bostallets hifd samt nybyggnad
och underhall af de laga husen. Man tanke sig det fall, att en aftridande
bostallshafvare haft bostillet utarrenderadt under en arrendeperiod men
vid aftradandet sjelf brukade detsamma. Huru skulle nu de syner, som
héllits mellan den aftridande bostallshafvarcn och dennes arrendator, be-
traktas vid reglerandet af {forhallandet mellan bostillshafvarne? Skulle de
hafva bindande verken gent emot tilliradaren betrvaffande den tid utaf
aftridarens besittningstid, som dc omfaftade, eller skulle de sakna all be-
tydelse? I'or det senare ulternativet talade uppenbarligen den omstindig-
het, att den tilltriidande bostallshafvaren icke kunnat vid de foregiende
synerna mellan nuvarande aftridaren och dennes arrendator tillvarataga
sina intressen, och nimndes ju i forslaget icke nigot om, att allmant om-
bud skulle narvara vid syn mellan bostallshafvare och arrendator. A an-
dra sidan syntes den aftradande bostillshafvarens intresse med nodvindig-
het fordra, att synerna mellan honom och arrendatorn vore gillande gent
emot en tilltridande bostallshafvare.

De salunda gjorda invindningarna kunna val icke anses sakna all
befogenhet. Det synes emellertid kollegium, som om bristen i komiténs
forslag kunde pa ett tillfredsstillande siatt afhjelpas, derest vid af- och till-
tridessyn, enligt hvilken bostallshafvare uppliter bostille eller del deraf
at arrendator, allmint ombud vore tillstides. En pa dylikt satt forrattad
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syn skulle nemligen, om den bostillshafvare, under hvars besittningstid
bostallet upplatits pa arrende, icke vid arrendeperiodens slut innehar bo-
stullet, f4 gallande kraft afven gent emot eftertradande bostallshafvaren.
P4 orund haraf foreslir kollegium, att foreskrift meddelas derom, att vid
gsyftade af- och tilltradessyn af domkapitlet, pd bostallshafvarens anmalan
forordnadt ombud skall vara nirvarande for att lakttaga eftertridande
bostallshafvares ritt.

§ 24.

Af skal, som forut blifvit anforda, hemstaller kollegium, att vid ut-
arrendering enligt forevarande paragraf maximitiden for arrendet bestim-
mes till hogst tolf ar; att en af bostallshafvaren tillkallad, i landtbruks-
forhallanden kunnig man skall yttra sig 6fver arrendekontraktet; att jem-
val vederbsrande kontraktsprost skall afgifva utlatande derdfver; samt att
endast Eders Kongl. Majits befallningshafvande mé taga befattning med
kontraktets profning och faststillelse.

Dessutom torde bora uttryckligen foreskrifvas, att af- och tilltrides-
syn skall vid utarrenderingen hallas, i enlighet med de bestammelser som
varda af Eders Kongl. Maj:t i sddant afscende meddelade.

§ 25.
D3 det — att doma af sista stycket i § 10 samt af hela andan i
komiténs forslag — uppenbarligen varit komiténs mening att frankanna

vederborande arrendator ritt att klaga ofver myndigheternas beslut rorande
de i §§ 14 och 24 omférmalda fragor, och en sadan inskrinkning i klago-
ratten synes befogad, bor, 1 enlighet med hvad jemval Eders Kongl. Maj:its
befallningshafvande i Jonkopings lin erinrat, denna inskrinkning, sisom
innefattande afvikelse fran en allmiant antagen rattsgrundsats, uttryckligen
i forordningen stadgas.

Vid det forhallande att vederborande pastorat kan hafva ganska be-
tydande intressen att bevaka med afseende 4 ecklesiastikt bostadsbostille,
angiende hvars utarrendering forslag blifvit vickt, anser kollegium, att
afven pastorat bor tillerkinnas ritt att besvira sig dfver domkapitlets be-
slut uti den i § 2 omformalda friga samt ofver beslut enligt § 24, savidt
angir tillstdnd till utarrenderingen.
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Protokollsutdrag, innehéllande vid #arendets handliggning yttrade sér-
skilda meningar, bifogas.

Stockholm den 21 juni 1901.

Underdanigst
KARL RYDIN.
A. BJOrRKMAN. A. W. Hage. Ricvarp VIDE.
Axer KORrNER. CasTEN voN OTTER. A. W. Durwa.

1. Sternhof.




Utdrag of Kongl. Maj:ts ocl Rikets Kammar-
kollegii Protokoll hdllet ¢ Stockholm den 21 juni 1901.

Narvarande:

Herr t. f. presidenten, kammarradet m. m. Rypin,
Herr kammarradet BJORKMAN,
Adjungerade ledamoterna,
aktuarien HaGE,
notarierna VIDE,
KORNER,
friherre voN OrTER och
Durwa.

S. D. Fortsattes och afslutades foredragningen af det den 19 dennes
fosrekomna #rende angfende forslag till forordning om utarrendering af
presterskapets med jordbruk forenade bostadsbostillen; och beslots under-
dnigt utldtande till Kongl. Maj:t af innehall, som reglstraturet utvisar.

Under ofverliggningen yttrades af foredlaganden, herr t. f. presiden-
ten Rydin, foljande fran beslutet skiljaktiga mening:

»§ 12.

Med kongl. kollegii pluralitet kan jag ej instimma deri, att endast
Konungens befallningshafvande skulle ega att, om ndgon af loftesmannen
dor eller loftesman icke vidare kan for vederhiftig anses, gifva arrendator
forelaggande att anskaffa ny vederhaftig borgen; utan bitrider jag komi-
téns forslag i denna del. Enir det emellertid icke synes ofverensstimma
med vanligt sprakbruk att kalla af enskild person gjord anmaning »fore-
laggande», torde orden »efter erhallet forelaggande» bodra ersittas af or-
den »efter erhallen anmaning».
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§ 21.

I likhet med komitén anser afven jag, att det skulle medfora storsta
enkelhet och reda, om den, som arrenderar ett prestbostille i dess helhet,
jemval ofvertoge betalningsansvaret for bostillets alla utskylder och be-
svar. Enligt min mening bor dock i framsta rummet tillses, att bostills-
hafvare, som onskar utarrendera sitt bostille, ej nodgas afstd derifrén pa
grund af lagbestimmelser, som sakna hvarje betydelse ur synpunkten af
den presterliga tjenstens utofning och tjensteinnehafvarens personliga stiall-
ning och icke heller eljest kunna anses vara af omstindigheterna pakal-
lade. D& det, efter min uppfattning, for en lycklig losning af arrende-
frigan ingalunda #r nodvandigt, att bostillets skatter och onera skola ut-
goras af arrendatorn, och icke af bostallshafvaren, men en dylik forplig-
telse for arrendatorn kunde — sarskildt betriffande de mindre bostillena
och 1 vart lands nordligare trakter — blifva s& betungande, att af den
anledning ingen funnes benigen att pa, arrende ofvertaga ett bostille, som
el_]est skulle kunna med fordel for sin innehafvare utarrenderas, tillater
jag mig i underdinighet hemstilla, att forevarande § 21 md ur forslaget
utga.

Om Kongl. Maj:t i nider bifaller denna hemstillan, skulle det ofver-
lemnas &t vederbérande att, vid arrendekontraktets uppgorande, i hvarje
sirskildt fall bestimma, huru forhdllas bor med utgdrande af bostallets
utskylder och besvir, siledes huruvida ansvaret for dem bor i allo eller
endast till nagon del paliggas arrendatorn, eller om denne skall helt och
hallet befrias derifran.»

I hvad foredraganden salunda anfort betraffande § 21 instimde ad-
jungerade ledamoten friherre von Otter.

In fidem
T. Sternhoyf.

STOCKHOLM, IVAR HEGGSTROMS BOKTRYCKERI A. B., 1901,



